
 

Monitoring EU legislatívy v 48. týždni 

✓ SPRÁVA KOMISIE RADE A EURÓPSKEMU PARLAMENTU o rozvoji rastlinných bielkovín v Európskej únii 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU 
A SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Jednotný trh vo svete, ktorý sa mení. Jedinečná výhoda, ktorá si 
vyžaduje obnovenie politického záväzku 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU Harmonizované normy: zvyšovanie transparentnosti a právnej istoty v záujme plne fungujúceho jednotného trhu  

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKE, EURÓPSKEMU 

HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU, VÝBORU REGIÓNOV A EURÓPSKEJ INVESTIČNEJ BANKE Ročný 
prieskum rastu na rok 2019: Za silnejšiu Európu, ktorá dokáže čeliť celosvetovej neistote 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKE, EURÓPSKEMU 
HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU, VÝBORU REGIÓNOV A EURÓPSKEJ INVESTIČNEJ BANKE Investičný 
plán pre Európu: hodnotenie a ďalšie kroky 

✓ Odporúčanie ODPORÚČANIE RADY o hospodárskej politike eurozóny 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní nariadenia (ES) č. 1013/2006 o preprave odpadu 

Vznik, spracovanie a preprava nebezpečného odpadu a iného odpadu v členských štátoch EÚ, 2013 – 2015; vykonávanie 
právomoci prijímať delegované akty 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKE o návrhoch 
rozpočtových plánov na rok 2019: Celkové posúdenie 

✓ Oznámenie Komisie – Schválenie obsahu návrhu nariadenia Komisie, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 702/2014, ktorým sa 
určité kategórie pomoci v odvetví poľnohospodárstva a lesného hospodárstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasujú za 
zlučiteľné s vnútorným trhom pri uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie 

✓ Informácie Komisie podľa rozhodnutia Rady (EÚ) 2018/1485 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o výkone právomoci prijímať delegované akty udelenej Komisii 
podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 638/2004 o štatistike Spoločenstva o obchodovaní s tovarom medzi 
členskými štátmi 

✓ SPOLOČNÉ OZNÁMENIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Prvky stratégie EÚ pre Indiu 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať na konferencii zmluvných strán 
Rotterdamského dohovoru, pokiaľ ide o postupy zabezpečovania súladu 

✓ Osobitná správa č. 29/2018 – „EIOPA významne prispel k dohľadu a stabilite v oblasti poisťovníctva, stále však pretrvávajú 

veľké výzvy“ 

✓ Osobitná správa č. 31/2018 – „Dobré životné podmienky zvierat v EÚ: uzavretie medzery medzi ambicióznymi cieľmi a 
vykonávaním v skutočnosti 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie vo Výbore pre pridruženie v zložení pre 
otázky obchodu zriadenom Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu 
a ich členskými štátmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej 

✓ VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... o prechodnom priamom štatistickom opatrení zameranom na 

zverejňovanie vybraných tém sčítania obyvateľov, domov a bytov v roku 2021 geokódovaných na sieť s bunkami s rozlohou 
bunky 1 km² 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annexes I and II to Regulation (EU) No 510/2011 of the 
European Parliament and of the Council as regards the monitoring of CO2 emissions from new light commercial vehicles type-
approved in a multi-stage process 

✓ Commission Recommendation on the European Electronic Health Record (EHR) Exchange Format 



 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... laying down the detailed arrangements under Council Directive 
91/477/EEC for the systematic exchange, by electronic means, of information relating to the transfer of firearms within the 
Union 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/1369 of the European 

Parliament and of the Council with regard to energy labelling of refrigerating appliances with a direct sales function 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1388/2013, ktorým sa otvárajú autonómne colné kvóty Únie na 
určité poľnohospodárske a priemyselné výrobky a stanovuje ich správa 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie na tridsiatom ôsmom zasadnutí Stáleho 
výboru pre Dohovor o ochrane európskych voľne žijúcich organizmov a prírodných stanovíšť, so zreteľom na zmeny prílohy II 
a III 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa otvárajú autonómne colné kvóty Únie na určité produkty rybárstva na obdobie rokov 

2019 – 2020 a stanovuje sa ich správa 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európske centrum odvetvových, 
technologických a výskumných kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti a sieť národných koordinačných centier 
Príspevok Európskej komisie k zasadnutiu lídrov v Salzburgu v dňoch 19. – 20. septembra 2018 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa ukončujú sezónne zmeny času a zrušuje smernica 
2000/84/ES 

✓ Návrh NARIADENIE RADY o finančných pravidlách, ktoré sa vzťahujú na 11. Európsky rozvojový fond 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v asociačnom výbore zriadenom Euro-

stredomorskou dohodou o pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Jordánskym 
hášimovským kráľovstvom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu protokolu č. 3 k uvedenej dohode, týkajúceho sa vymedzenia 
pojmu „výrobky s pôvodom“ a metód administratívnej spolupráce ako odpoveď 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky nástroj pre jadrovú bezpečnosť dopĺňajúci Nástroj susedstva 
a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce na základe Zmluvy o Euratome 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovuje účelový program financovania vyraďovania jadrových zariadení z prevádzky 
a nakladania s rádioaktívnym odpadom a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (Euratom) č. 1368/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program spolupráce v daňovej oblasti 

„Fiscalis“ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program Digitálna Európa na obdobie 
2021 – 2027 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Vesmírny program Únie a  zriaďuje 
Agentúra Európskej únie pre vesmírny program a ktorým sa zrušujú nariadenia (EÚ) č. 912/2010, (EÚ) č. 1285/2013, (EÚ) 
č. 377/2014 a rozhodnutie č. 541/2014/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – rámcový program pre 

výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, 
konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa zrušuje nariadenie 
(EÚ) č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nariadenie (EÚ) č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 
652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (EÚ) 2015/1588 z 13. júla 2015 o uplatňovaní článkov 107 a 108 
Zmluvy o fungovaní Európskej únie na určité kategórie horizontálnej štátnej pomoci 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa strategických plánov, 

ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky (strategické plány SPP) a ktoré sú financované 
z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka 



 

(EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1307/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje „Erasmus“: program Únie pre vzdelávanie, 
odbornú prípravu, mládež a šport, a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1288/2013 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY týkajúce sa podpory automatického vzájomného uznávania vysokoškolských diplomov, 

maturitných vysvedčení a výsledkov študijných pobytov v zahraničí 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o požiadavkách na typové schvaľovanie motorových vozidiel 
a ich prípojných vozidiel a systémov, komponentov a samostatných technických jednotiek určených pre tieto vozidlá, pokiaľ 
ide o ich všeobecnú bezpečnosť a ochranu cestujúcich vo vozidle a zraniteľných účastníkov cestnej premávky, ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) 2018/… a ktorým sa zrušujú nariadenia (ES) č. 78/2009, (ES) č. 79/2009 a (ES) č. 661/2009 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY o posilnenej spolupráci v boji proti chorobám, ktorým sa dá predchádzať očkovaním  

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o podpore spravodlivosti a transparentnosti pre komerčných 

používateľov online sprostredkovateľských služieb 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rozhodnom práve pre účinky postúpenia pohľadávok na tretie 
strany 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá a  postupy dodržiavania 
a presadzovania harmonizačných právnych predpisov Únie týkajúcich sa výrobkov a ktorým sa menia nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, (EÚ) č. 528/2012, (EÚ) 2016/424, (EÚ) 2016/425, (EÚ) 2016/426 a (EÚ) 2017/1369 
a smernice Európskeho parlamentu a Rady 2004/42/ES, 2009/48/ES, 2010/35/EÚ, 2013/29/EÚ, 2013/53/EÚ, 2014/28/EÚ, 
2014/29/EÚ, 2014/30/EÚ, 2014/31/EÚ, 2014/32/EÚ, 2014/33/EÚ, 2014/34/EÚ, 2014/35/EÚ, 2014/53/EÚ, 2014/68/EÚ 
a 2014/90/EÚ 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 92/106/EHS o  stanovení spoločných 

pravidiel pre určité typy kombinovanej dopravy tovaru medzi členskými štátmi 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/73/ES o  spoločných pravidlách 
pre vnútorný trh so zemným plynom 

✓ Návrh VYKONÁVACIE NARIADENIE RADY, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 282/2011, pokiaľ ide o určité 
oslobodenie od dane pri transakciách v rámci Spoločenstva 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o harmonizáciu a zjednodušenie určitých 
pravidiel v systéme dane z pridanej hodnoty, a ktorou sa zavádza konečný systém zdaňovania obchodu medzi členskými 

štátmi 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o posilnení právomocí orgánov na ochranu hospodárskej súťaže 
v členských štátoch na účely účinnejšieho presadzovania práva a zabezpečenia riadneho fungovania vnútorného trhu 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide o 
dočasné uplatňovanie všeobecného mechanizmu prenesenia daňovej povinnosti v súvislosti s dodávaním tovaru a 
poskytovaním služieb presahujúcich určitú hranicu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní Schengenského 
informačného systému (SIS) v oblasti hraničných kontrol, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 515/2014 a zrušuje nariadenie 
(ES) č. 1987/2006 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o používaní Schengenského informačného systému na účely 
návratu neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní Schengenského 
informačného systému (SIS) v oblasti policajnej spolupráce a justičnej spolupráce v trestných veciach, ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 515/2014 a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1986/2006, rozhodnutie Rady 2007/533/SVV a 
rozhodnutie Komisie 2010/261/EÚ 



 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou 
(prepracované znenie) 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2012/27/EÚ o energetickej  efektívnosti 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o riadení energetickej únie, ktorým sa mení smernica 94/22/ES, 
smernica 98/70/ES, smernica 2009/31/ES, nariadenie (ES) č. 663/2009/ES, nariadenie (ES) č. 715/2009/ES, smernica 
2009/73/ES, smernica Rady 2009/119/ES, smernica 2010/31/EÚ, smernica 2012/27/EÚ, smernica 2013/30/EÚ a smernica 
Rady (EÚ) 2015/652 a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 525/2013 

✓ Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the promotion of the use of 
energy from renewable sources (recast) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované znenie) 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa stanovuje európsky kódex elektronickej komunikácie 

(Prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Orgán európskych regulátorov pre 
elektronické komunikácie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o veterinárnych liekoch 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 726/2004, ktorým sa 

stanovujú postupy Spoločenstva pri povoľovaní liekov na humánne použitie a na veterinárne použitie a pri vykonávaní dozoru 
nad týmito liekmi a ktorým sa zriaďuje Európska agentúra pre lieky 

✓ Návrh smernica Rady o vykonávaní zásady rovnakého zaobchádzania s osobami bez ohľadu na náboženské vyznanie alebo 
vieru, zdravotné postihnutie, vek alebo sexuálnu orientáciu 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu SPRÁVA KOMISIE RADE A EURÓPSKEMU PARLAMENTU o rozvoji rastlinných bielkovín v Európskej únii 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 757/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 
Štádium Prijatie Komisiou – 22.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ V tejto správe sa sumarizuje práca, ktorú vykonala Komisia ako odpoveď na tento záväzok analyzovaním 

bielkovinového sektoru v EÚ. Na tomto procese sa zainteresované strany a zástupcovia členských štátov 
zúčastnili prostredníctvom prieskumu; štyroch odborných seminárov v Belgicku, Rumunsku, vo Francúzsku 
a v Holandsku; dvojstranných diskusií v členských štátoch a aj prostredníctvom externej štúdie o trhovom 
potenciáli rastlinných bielkovín vypestovaných v EÚ. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0757  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0757  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE, RADE, EURÓPSKEMU 
HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Jednotný trh vo svete, ktorý sa 

mení. Jedinečná výhoda, ktorá si vyžaduje obnovenie politického záväzku 
Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 772/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov, Európska rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 22.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ V marci 2018 Európska rada požiadala Komisiu, aby posúdila existujúci stav jednotného trhu, pokiaľ ide 
o vykonávanie, uplatňovanie a presadzovanie platných právnych predpisov, ktoré sú kľúčové pre 
fungovanie jednotného trhu, ako aj zostávajúce prekážky a príležitosti pre plne fungujúci jednotný trh. Toto 
oznámenie je prvou reakciou na predmetnú žiadosť Európskej rady a prijíma sa v súvislosti s ročným 
prieskumom rastu a oznámením zameraným na zhodnotenie Investičného plánu 2 . Popisuje sa v ňom 
súčasný stav a pripomínajú sa výhody pre občanov, spotrebiteľov a podniky. Takisto sa v ňom zdôrazňuje, 
že je urýchlene nutné dosiahnuť dohodu o predložených návrhoch ešte pred koncom tohto legislatívneho 
cyklu. Okrem toho sa v ňom zdôrazňuje, že je potrebné zabezpečiť účinnejšie vykonávanie, uplatňovanie 
a presadzovanie pravidiel jednotného trhu. Takisto sa v ňom posudzujú hlavné prekážky, ktoré bude 
potrebné riešiť, aby jednotný trh naďalej účinne fungoval, čo Únii umožní využiť príležitosti, ktoré 
v konečnom dôsledku pomôžu zabezpečiť rast a prosperitu pre jej občanov a podniky a formulovať jej 
globálny program.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0772  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0772  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0757
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0757
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0772#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0772
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0772


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU Harmonizované normy: zvyšovanie transparentnosti a právnej istoty v záujme plne 
fungujúceho jednotného trhu 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 764/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 22.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ V tomto oznámení sa uvádza prehľad o fungovaní európskeho systému normalizácie a hodnotia sa 

iniciatívy, ktoré sa začali realizovať v posledných rokoch s cieľom podporiť vykonávanie nariadenia 
o normalizácii, a to aj so zreteľom na príslušnú judikatúru Súdneho dvora Európskej únie. Vysvetľujú sa tu 
opatrenia, ktoré Komisia nedávno prijala v záujme ďalšieho zlepšenia tohto systému, a uvádzajú sa 
konkrétne kroky, ktoré Komisia prijme v blízkej budúcnosti, aby zvýšila efektívnosť, transparentnosť 
a právnu istotu pre strany zúčastňujúce sa na vývoji harmonizovaných noriem. Toto oznámenie je 
relevantné v kontexte harmonizovaných noriem, t. j. európskych noriem prijatých na základe žiadosti 
Komisie o uplatňovanie harmonizačných právnych predpisov Únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0764  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0764  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKE, 
EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU, VÝBORU REGIÓNOV A EURÓPSKEJ 
INVESTIČNEJ BANKE Ročný prieskum rastu na rok 2019: Za silnejšiu Európu, ktorá dokáže čeliť celosvetovej 
neistote 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 
KOM číslo 770/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov, ECB, EIB 

Štádium Prijatie Komisiou – 21.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Členské štáty by mali zohľadniť priority, ktoré stanovila Komisia v tomto ročnom prieskume rastu, vo svojich 
vnútroštátnych politikách a stratégiách, a to najmä pri vypracúvaní svojich národných programov reforiem. 
Súčasne by mali urýchliť realizáciu svojich reformných programov a kľúčových reforiem vyzdvihnutých v 
odporúčaniach pre jednotlivé krajiny. Mali by plne využívať politiky a finančné nástroje, ktoré majú k 
dispozícii na úrovni EÚ, s cieľom stimulovať investície podporujúce rast. Bude mimoriadne dôležité, aby sa 
v súlade s návrhmi Komisie týkajúcimi sa budúceho viacročného finančného rámca zabezpečila ešte väčšia 
synergia medzi prioritami stanovenými prostredníctvom koordinácie hospodárskych a sociálnych politík na 
úrovni EÚ a financovaním z rozpočtu EÚ. Komisia bude pokračovať v dialógu, ktorý začala viesť s 
členskými štátmi v rámci európskeho semestra. Jej cieľom v nadchádzajúcich správach o jednotlivých 

krajinách je dosiahnuť spoločné chápanie najnaliehavejších výziev a určiť oblasti, v ktorých sa majú prijať  
prioritné opatrenia v ďalšom kole odporúčaní pre jednotlivé krajiny. Národné rady pre produktivitu by mohli 
poskytovaním kvalitnej a nezávislej analýzy a zvyšovaním miery osvojenia reforiem v jednotlivých štátoch 
prispievať do celoštátnych diskusií, ako zvýšiť produktivitu.. Členské štáty by mali zabezpečiť, aby sa 
sociálni partneri a národné parlamenty plne zapájali do reformného procesu.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0770  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0770  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0764
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0764
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0770
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0770


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKE, 
EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU, VÝBORU REGIÓNOV A EURÓPSKEJ 
INVESTIČNEJ BANKE Investičný plán pre Európu: hodnotenie a ďalšie kroky 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 771/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov, ECB, EIB 

Štádium Prijatie Komisiou – 22.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Objem investícií sa od spustenia Investičného plánu pre Európu výrazne zvýšil, zostávajú však pod 

úrovňou spred krízy. Európsky fond pre strategické investície sa ukázal byť účinným nástrojom na riešenie 
nedostatku investícií v hospodárstve EÚ prostredníctvom mobilizácie financovania v kľúčových sektoroch, 
ktoré sú negatívne ovplyvnené zlyhaním trhu a suboptimálnymi investičnými situáciami. Rozpočtová 
záruka, na ktorej je fond založený, prispela k značnému zvýšeniu počtu rizikovejších operácií 
financovaných skupinou Európskej investičnej banky. Komisia sa svojím návrhom Programu InvestEU 
snaží posunúť investičnú podporu v EÚ na vyššiu úroveň. Spoluzákonodarcovia sa vyzývajú, aby návrh 
prioritne prijali, a tak umožnili plynulé pokračovanie investičnej podpory v nasledujúcom rozpočtovom 
období. Zároveň je potrebný rýchly pokrok v rokovaniach o novom zjednodušenom návrhu Komisie pre 
nástroj susedstva a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0771  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0771  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKE 
A EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU Správa o mechanizme varovania 2019 
[vypracovaná v súlade s článkami 3 a 4 nariadenia (EÚ) č. 1176/2011 o prevencii a náprave 
makroekonomických nerovnováh] 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 758/2018 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, ECB 

Štádium Prijatie Komisiou – 21.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Správa o mechanizme varovania (SMV) predstavuje východiskový bod každoročného cyklu postupu pri 
makroekonomickej nerovnováhe (PMN), ktorého cieľom je zistenie a riešenie nerovnováh, ktoré bránia 
bezproblémovému fungovaniu hospodárstiev členských štátov, resp. hospodárstva EÚ a ktoré môžu 
ohroziť riadne fungovanie hospodárskej a menovej únie. V správe o mechanizme varovania sa používa 
hodnotiaca tabuľka, ktorá obsahuje vybrané ukazovatele, ako aj širší súbor pomocných ukazovateľov a 
dodatočné relevantné informácie, ktorými sa sledujú potenciálne hospodárske nerovnováhy členských 
štátov, ktoré si vyžadujú opatrenia v príslušných oblastiach politiky. V rámci správy o mechanizme 

varovania sa identifikujú členské štáty, pre ktoré sa vyžaduje hĺbkové preskúmanie s cieľom posúdiť, ako 
sa makroekonomické riziká v členských štátoch akumulujú alebo odstraňujú, a s cieľom rozhodnúť, či 
existujú nerovnováhy alebo nadmerné nerovnováhy. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0758  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SC0466  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0758  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0771
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0771
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0758
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SC0466
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0758


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Odporúčanie ODPORÚČANIE RADY o hospodárskej politike eurozóny 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 759/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 
Štádium Prijatie Komisiou – 21.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Posilnenie štruktúry hospodárskej a menovej únie (HMÚ) si vyžaduje prednostné dobudovanie bankovej 

únie a únie kapitálových trhov, ale aj opatrenia týkajúce sa všetkých prvkov plánu Komisie pre HMÚ na 
obdobie do roku 2024. Vzhľadom na spoločnú menovú politiku a decentralizovanú fiškálnu politiku, treba 
vzhľadom na dosiahnutý pokrok v oblasti znižovania rizika zabezpečiť väčšie rozdelenie rizika. Komisia 
uverejnila v decembri 2017 a máji 2018 súbor návrhov, v ktorých sa stanovujú ďalšie kroky smerom 
k dobudovaniu hospodárskej a menovej únie vrátane európskeho nástroja stabilizácie investícií a programu 
na podporu reforiem (navrhnutých v rámci viacročného finančného rámca). Návrhy vychádzajú 
z diskusného dokumentu o prehĺbení HMÚ z mája 2017 a správy piatich predsedov z júna 2015. V súlade 
so súhlasom ministrov financií eurozóny z júna 2018 sa majú prijať politické rozhodnutia a konkrétne kroky 
týkajúce sa bankovej únie vrátane začatia politických rokovaní o európskom systéme ochrany vkladov 
a ďalšieho posilnenia Európskeho mechanizmu pre stabilitu, ktorý by mal byť  podľa dohody lídrov 
poskytovateľom zabezpečovacieho mechanizmu pre jednotný fond na riešenie krízových situácií. Všetky 
tieto reformy prispejú k posilneniu medzinárodnej úlohy eura, ktorá bude viac zodpovedať globálnemu 
hospodárskemu a finančnému významu eurozóny. O týchto reformách je dôležité diskutovať otvoreným 
a transparentným spôsobom vo vzťahu k členským štátom, ktoré nie sú súčasťou eurozóny. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0759  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SC0467  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0759  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0759
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SC0467
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0759


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní nariadenia (ES) č. 1013/2006 o 
preprave odpadu Vznik, spracovanie a preprava nebezpečného odpadu a iného odpadu v členských štátoch 
EÚ, 2013 – 2015; vykonávanie právomoci prijímať delegované akty 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 762/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 22.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Článkom 58 nariadenia sa Komisia splnomocňuje prijímať delegované akty v súlade s článkom 58a s 

cieľom zmeniť prílohy k nariadeniu. Cieľom je zohľadniť dohodnuté zmeny v zozname odpadov prijatom v 
súlade s článkom 7 smernice 2008/98/ES, aby sa zohľadnili rozhodnutia prijaté na základe príslušných 
medzinárodných dohovorov a dohôd a zobrali do úvahy zmeny dohodnuté na základe Bazilejského 
dohovoru a rozhodnutia OECD 4 . V článku 58a ods. 2 sa uvádza, že táto právomoc sa má na Komisiu 
delegovať na obdobie piatich rokov počnúc 17. júlom 2014. Komisia je povinná do deviatich mesiacov pred 
uplynutím tohto päťročného obdobia vypracovať správu týkajúcu sa delegovania právomoci. Právomoc 
prijímať delegované akty podľa článku 58 bola prenesená na Komisiu zmenou zavedenou nariadením (EÚ) 
č. 660/2014, ktoré sa uplatňuje od 1. januára 2016. Od tohto dňa Komisia nevykonala právomoci, ktoré na 
ňu boli delegované na základe nariadenia, pretože nedošlo k žiadnym zmenám v zozname odpadov 
prijatým v súlade s článkom 7 smernice 2008/98/ES, ani sa nevyskytli žiadne dôležité a relevantné 
rozhodnutia alebo zmeny odsúhlasené v rámci príslušných medzinárodných dohovorov a dohôd, ako je 
napr. Bazilejský dohovor a rozhodnutie OECD, ktorými by sa odôvodnilo primerané vykonávanie týchto 
právomocí. Komisia však očakáva, že takéto zmeny by sa mohli v priebehu najbližších rokov dohodnúť v 
rámci Bazilejského dohovoru. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0762  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SC0468  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0762  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0762
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SC0468
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0762


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKE o 
návrhoch rozpočtových plánov na rok 2019: Celkové posúdenie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 807/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, ECB 

Štádium Prijatie Komisiou – 21.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Toto oznámenie obsahuje zhrnutie, ako Komisia posúdila návrhy rozpočtových plánov na rok 2019 

predložené členskými štátmi eurozóny a plány podľa scenára nezmenenej politiky predložené vládami 
Lotyšska a Luxemburska, v ktorých sa v októbri uskutočnili celoštátne voľby, a vládou Slovinska, ktorá 
nastúpila do funkcie 13. septembra 2018. Taliansko predložilo svoj návrh rozpočtového plánu 16. októbra 
2018 a potom, ako Komisia vydala 23. októbra 2018 stanovisko, že je v mimoriadne závažnom nesúlade, 
predložilo 13. novembra 2018 prepracovaný návrh rozpočtového plánu. Grécko 20. augusta 2018 ukončilo 
program na podporu stability Európskeho mechanizmus pre stabilitu a túto jeseň predložilo svoj prvý návrh 
rozpočtového plánu. Komisia v súlade s nariadením (EÚ) č. 473/2013 posúdila tieto plány a celkovú 
rozpočtovú situáciu, ako aj zámery fiškálnej politiky v eurozóne ako celku. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0807  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0807  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Oznámenie Komisie – Schválenie obsahu návrhu nariadenia Komisie, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 
702/2014, ktorým sa určité kategórie pomoci v odvetví poľnohospodárstva a lesného hospodárstva a vo 
vidieckych oblastiach vyhlasujú za zlučiteľné s vnútorným trhom pri uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o 
fungovaní Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 
KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 21.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Komisia 20. novembra 2018 schválila obsah návrhu nariadenia Komisie, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 
702/2014, ktorým sa určité kategórie pomoci v odvetví poľnohospodárstva a lesného hospodárstva a vo 
vidieckych oblastiach vyhlasujú za zlučiteľné s vnútorným trhom pri uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy 
o fungovaní Európskej únie. Návrh nariadenia Komisie tvorí prílohu k tomuto oznámeniu. Nariadenie (EÚ) 
č. 702/2014 sa upravuje tak, aby odrážalo zmeny pravidiel o podpore rozvoja vidieka, ktoré sa zaviedli 
nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2393 (1). Tieto úpravy sú čisto technické a 
obmedzené na nevyhnutný rozsah tak, aby od postupu notifikácie o štátnej pomoci mohli byť naďalej 
oslobodené určité druhy podpory rozvoja vidieka v odvetví lesného hospodárstva a nepoľnohospodárskych 
činností. Podmienky uplatniteľné na štátnu pomoc v odvetví poľnohospodárstva zostávajú nezmenené, 

pretože podpora rozvoja vidieka v tejto oblasti je vyňatá z uplatňovania pravidiel štátnej pomoci v súlade s 
článkom 42 ZFEÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018XC1121(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018XC1121(01)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0807
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0807
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018XC1121(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018XC1121(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Informácie Komisie podľa rozhodnutia Rady (EÚ) 2018/1485 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  
Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 21.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Podľa článku 3 rozhodnutia Rady (EÚ) 2018/1485 z 28. septembra 2018 o stanovení pozície, ktorá sa má v 

mene Európskej únie prijať, pokiaľ ide o zmeny príloh k Európskej dohode o medzinárodnej cestnej 
preprave nebezpečných vecí (ADR) a predpisov, ktoré tvoria prílohu k Európskej dohode o medzinárodnej 
preprave nebezpečných tovarov po vnútrozemských vodných cestách (ADN) (1), Komisia informuje, že 
rozhodnutia prijaté príslušnými orgánmi sú dostupné na: 
https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2018/CN.488.2018-Eng.pdf  a 
https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2018/CN.489.2018-Eng.pdf . 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018XC1121(02)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018XC1121(02)  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o výkone právomoci prijímať delegované akty 
udelenej Komisii podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 638/2004 o štatistike Spoločenstva 
o obchodovaní s tovarom medzi členskými štátmi 

Predkladateľ Európska komisia - Eurostat 

KOM číslo 754/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 20.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Podľa článku 13a ods. 3 uvedeného nariadenia sa právomoc prijímať delegované akty udeľuje na obdobie 
piatich rokov od 17. júla 2014. Táto právomoc sa má automaticky predlžovať vždy o ďalšie obdobie piatich 
rokov, pokiaľ Európsky parlament alebo Rada nevznesú proti takémuto predĺženiu námietku. Komisia musí 
vypracovať správu týkajúcu sa delegovania právomoci najneskôr deväť mesiacov pred uplynutím tohto 
päťročného obdobia. Touto správou sa plní uvedená povinnosť. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0754  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0754  

 

https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2018/CN.488.2018-Eng.pdf
https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2018/CN.489.2018-Eng.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018XC1121(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018XC1121(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0754
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018DC0754


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu SPOLOČNÉ OZNÁMENIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Prvky stratégie EÚ pre Indiu 

Predkladateľ Európska komisia – Európska služba pre vonkajšiu činnosť  

JOIN číslo 28/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 
Štádium Prijatie Komisiou – 20.11.2018 

Predmet úpravy 
✓ This Joint Communication proposes elements for an EU Strategy covering the next 10-15 years, building on 

the last Commission Communication on India 2 of 2004, and reflecting the recommendations of the 
European Parliament in its 2017 resolution on political relations with India.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018JC0028  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018JC0028  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať na konferencii zmluvných 
strán Rotterdamského dohovoru, pokiaľ ide o postupy zabezpečovania súladu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

JOIN číslo 753/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 19.11.2018, Diskusie v Rade – 20.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o stanovení pozície, ktorá sa má v mene Únie prijať na konferencii 
zmluvných strán (CoP) Rotterdamského dohovoru v súvislosti s plánovaným návrhom procedurálnej prílohy 
o postupoch a inštitucionálnych mechanizmoch pre zisťovanie nesúladu. Pozícia, ktorá sa má v mene Únie 
prijať na nadchádzajúcej konferencii zmluvných strán Rotterdamského dohovoru, je podporiť návrh aktu 
(ďalej len „pripravovaný akt“) pripojený k tomuto rozhodnutiu a/alebo možné zlepšenia, ktoré vedú k prijatiu 
postupov a inštitucionálnych mechanizmov pre zisťovanie nesúladu, ako sa vyžaduje v článku 17 
dohovoru. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018PC0753  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018PC0753 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14481_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14481_2018_ADD_1   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018JC0028#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018JC0028
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018JC0028
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018PC0753
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018PC0753
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14481_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14481_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Osobitná správa č. 29/2018 – „EIOPA významne prispel k dohľadu a stabilite v oblasti poisťovníctva, stále však 
pretrvávajú veľké výzvy“ 

Predkladateľ Európsky dvor audítorov 

JOIN číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 19.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa č. 29/2018 „EIOPA 

významne prispel k dohľadu a stabilite v oblasti poisťovníctva, stále však pretrvávajú veľké výzvy“. Táto 
správa je k dispozícii na nahliadnutie alebo stiahnutie na webovej stránke Európskeho dvora audítorov: 
http://eca.europa.eu.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SA0029(01)  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SA0029(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Osobitná správa č. 31/2018 – „Dobré životné podmienky zvierat v EÚ: uzavretie medzery medzi ambicióznymi 
cieľmi a vykonávaním v skutočnosti 

Predkladateľ Európsky dvor audítorov 

JOIN číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 19.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa č. 31/2018 „Dobré životné 
podmienky zvierat v EÚ: uzavretie medzery medzi ambicióznymi cieľmi a vykonávaním v skutočnosti“. Táto 
správa je k dispozícii na nahliadnutie alebo stiahnutie na webovej stránke Európskeho dvora audítorov: 
http://eca.europa.eu.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SA0031(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SA0031(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie vo Výbore pre pridruženie 
v zložení pre otázky obchodu zriadenom Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym 
spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 672/2018 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 23.11.2018 

Predmet úpravy 
✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Únie v rámci Výboru pre pridruženie, 

ktorý sa schádza v zložení pre otázky obchodu, v súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutia 
stanovujúceho zoznam osôb, ktoré budú zastávať funkciu rozhodcov v konaniach na urovnávanie sporov. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0672&qid=1540030962136  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1838  

 

http://eca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SA0029(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SA0029(01)
http://eca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SA0031(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=CELEX:52018SA0031(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0672&qid=1540030962136
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1838


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... o prechodnom priamom štatistickom opatrení zameranom 
na zverejňovanie vybraných tém sčítania obyvateľov, domov a bytov v roku 2021 geokódovaných na sieť s 
bunkami s rozlohou bunky 1 km² 

Predkladateľ Európska komisia - Eurostat 

KOM číslo C/2018/7597 

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 21.11.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 22.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Týmto sa stanovuje prechodné priame štatistické opatrenie s cieľom rozvíjať, zostavovať a zverejňovať 

vybrané témy sčítania obyvateľov, domov a bytov v roku 2021 geokódované na sieť s rozlohou bunky 1 
km² („údaje siete s rozlohou bunky 1 km²“).Na tento účel sa stanovuje jedinečná harmonizovaná a 
rovnakoplošná geopriestorová referenčná sieť pre Európu pozostávajúca z buniek s rozlohou 1 km². 
Stanovujú sa osobitné témy a ich členenia, ako aj podrobný program a metaúdaje na účely zverejňovania 
údajov zo sčítania obyvateľov, domov a bytov v roku 2021 geokódovaných na referenčnú sieť s bunkami 
rozlohou bunky 1 km². 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)7597&qid=1543661773492  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%297597  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1799  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annexes I and II to Regulation (EU) No 
510/2011 of the European Parliament and of the Council as regards the monitoring of CO2 emissions from new 
light commercial vehicles type-approved in a multi-stage process 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 
KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ In determining the base vehicle CO2 emissions, it is appropriate to use the interpolation method provided 
for in Regulation (EU) 2017/1151, where the specific input values should be designed so as to result in 
CO2 emissions and mass values that are as representative as possible of those values subsequently 
determined for the final completed vehicle. In order to ensure consistency, the calculation of the base 
vehicle manufacturer’s specific emission target should take into account the mass values determined for 
that purpose. The base vehicle manufacturer should report the input values used for the interpolation 
method as well as the base vehicle CO2 emissions and the mass values to the Commission. At the same 
time, Member States should continue to report to the Commission the specific emissions of CO2 and mass 
of the final completed vehicles. On the basis of those reported data, the Commission should continuously 
assess the representativeness of the base vehicle CO2 emission values and inform the manufacturers of 

any divergences found. In the case of a significant and continued divergence between the average specific 
CO2 emissions of the final completed vehicle and the average of the monitoring CO2 values determined for 
the base vehicle manufacturer, the values for the final completed vehicles should be used for the purposes 
of determining whether manufacturers comply with their specific emissions targets. 

✓ Návrh nariadenia nadobudne účinnosť 20 dní od Publikácie v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5993531&qid=1543661773492  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=PI_C OM:Ares(2018)5993531  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)7597&qid=1543661773492
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%297597
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1799
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5993531&qid=1543661773492
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=PI_COM:Ares(2018)5993531


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Commission Recommendation on the European Electronic Health Record (EHR) Exchange Format 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  
Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The Recommendation aims to facilitate cross-border interoperability and secure access to electronic health 

records for seamless exchange and use of health data in the EU. Member States are at varying stages of 
digitising their health systems and implementing Electronic Health Record systems that are accessible to 
their citizens. Health data is often scattered across different local and national data repositories 4 , using 
different data formats, proprietary solutions, with risk of being locked in to specific vendor models. This 
situation affects negatively the ability of citizens to access their health data, in particular across borders. It 
may also have an impact on the quality of care provided to European citizens and increase cost and 
complexity of exchanging health data, including critical medical information. The lack of interoperability 
leads to market fragmentation and lower quality level of cross-border healthcare provision 5 . Supported by 
the Connecting Europe Facility (CEF) Telecom programme 6 , many Member States are working on an 
eHealth Digital Service Infrastructure, under which cross-border exchange of patient summaries (short 
forms of Electronic Health Records) and ePrescriptions is set to begin between a few countries before the 
end of the year or early 2019; with approximately 22 Member States expected to participate by the end of 
2021. The aim in the long run is to allow for interoperability and exchange of full Electronic Health Records. 
This initiative may contribute to the further development of the infrastructure.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5986687&qid=1543661773492  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=PI_COM:Ares(2018)5986687  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... laying down the detailed arrangements under Council 
Directive 91/477/EEC for the systematic exchange, by electronic means, of information relating to the transfer 
of firearms within the Union 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This delegated act focuses specifically on establishing the detailed arrangements for the systematic 
exchange by electronic means of information related to the transfer of firearms between Member States. 
The setting up of an electronic exchange system for the exchange of information with regard to refusals to 
grant firearm authorisations will be subject to another delegated act, once the discussions of the detailed 
arrangements have been concluded with the Member States at a later stage. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5912859&qid=1543661773492  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=PI_COM:Ares(2018)5912859  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=PI_COM:Ares(2018)5986687#footnote5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=PI_COM:Ares(2018)5986687#footnote6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=PI_COM:Ares(2018)5986687#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5986687&qid=1543661773492
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=PI_COM:Ares(2018)5986687
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5912859&qid=1543661773492
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=PI_COM:Ares(2018)5912859


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2017/1369 of the 
European Parliament and of the Council with regard to energy labelling of refrigerating appliances with a direct 
sales function 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Regulation establishes requirements for the labelling of, and the provision of supplementary product 

information on, electric mains-operated refrigerating appliances with a direct sales function, including 
remote and integral cabinets, and including those sold for refrigeration of items other than foodstuff. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5902962&qid=1543661773492  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=PI_COM:Ares(2018)5902962  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1388/2013, ktorým sa otvárajú autonómne 
colné kvóty Únie na určité poľnohospodárske a priemyselné výrobky a stanovuje ich správa 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 746/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 20.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Rada Európskej únie prijala 17. decembra 2013 nariadenie (EÚ) č. 1388/2013, ktorým sa otvárajú 
autonómne colné kvóty Únie na určité poľnohospodárske a priemyselné výrobky a stanovuje ich správa, 
aby bolo možné uspokojiť dopyt Únie po predmetných výrobkoch za čo najvýhodnejších podmienok. 
Uvedené nariadenie sa každý polrok aktualizuje s cieľom zohľadniť potreby výrobného odvetvia Únie. 
Komisia za pomoci skupiny pre otázky colného hospodárstva preskúmala všetky žiadosti členských štátov 
o clá v rámci autonómnych colných kvót. Na základe tohto preskúmania Komisia dospela k záveru, že je 
opodstatnené otvoriť autonómne colné kvóty na niektoré nové výrobky, ktoré v súčasnosti nie sú uvedené v 
prílohe k nariadeniu Rady (EÚ) č. 1388/2013. V súvislosti s niektorými inými výrobkami treba zmeniť znenie 
opisu, mali by sa prideliť nové kódy TARIC, treba doplniť konečný dátum, alebo je nutné zväčšiť pôvodný 
objem kvóty. Výrobky, v prípade ktorých colná kvóta už nie je v hospodárskom záujme Únie, by sa mali 
vypustiť zo zoznamu. Z dôvodu jednoznačnosti je vhodné uverejniť konsolidované znenie prílohy k 
nariadeniu Rady (EÚ) č. 1388/2013, ktoré nahradí pôvodnú prílohu ako celok.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2019.  
Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0746&qid=1543066827272  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14515_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14515_2018_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5902962&qid=1543661773492
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1543661773492&uri=PI_COM:Ares(2018)5902962
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0746&qid=1543066827272
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14515_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14515_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie na tridsiatom ôsmom 
zasadnutí Stáleho výboru pre Dohovor o ochrane európskych voľne žijúcich organizmov a prírodných 
stanovíšť, so zreteľom na zmeny prílohy II a III 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 731/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –20.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má prijať v mene Únie vzhľadom na 

tridsiate ôsme výročné zasadnutie Stáleho výboru pre Dohovor o ochrane európskych voľne žijúcich 
organizmov a prírodných stanovíšť, ktorý sa bude konať 27. až 30. novembra 2018 vo francúzskom 
Štrasburgu, v súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutia Stálym výborom o dvoch zmenách týkajúcich sa 
prílohy II a prílohy III k dohovoru. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0731:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14170_2018_INIT  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa otvárajú autonómne colné kvóty Únie na určité produkty rybárstva na 
obdobie rokov 2019 – 2020 a stanovuje sa ich správa 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre námorné záležitosti a rybárstvo 

KOM číslo 625/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 21.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vo vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) 2015/2447 2 sa stanovuje systém správy colných kvót, ktorý 
sleduje chronologické poradie dátumov prijatia vyhlásení na prepustenie do voľného obehu. Colné kvóty 
otvorené na základe tohto nariadenia by mala spravovať Komisia a členské štáty v súlade s uvedeným 
systémom.Na zabezpečenie účinnosti spoločnej správy colných kvót by sa členským štátom malo umožniť 
čerpať z objemu colnej kvóty potrebné množstvá zodpovedajúce ich skutočnému dovozu. Keďže si tento 
spôsob správy vyžaduje úzku spoluprácu medzi členskými štátmi a Komisiou, Komisia by mala mať 
možnosť monitorovať tempo čerpania colných kvót a podľa toho informovať členské štáty. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0625:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14460_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0731:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14170_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0625:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14460_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európske centrum 
odvetvových, technologických a výskumných kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti a sieť národných 
koordinačných centier Príspevok Európskej komisie k zasadnutiu lídrov v Salzburgu v dňoch 19. – 20. 
septembra 2018 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 630/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia  

Štádium Diskusie v Rade – 23.11.2018, 28.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V tomto nariadení sa navrhuje zriadenie Európskeho centra odvetvových, technologických a výskumných 

kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti so sieťou národných koordinačných centier. tento účelový 
model spolupráce by mal v záujme stimulácie európskeho technologického a odvetvového ekosystému 
kybernetickej bezpečnosti fungovať takto: Kompetenčné centrum bude podporovať a pomáhať koordinovať 
prácu siete a „živiť“ komunitu kyberneticko-bezpečnostných kompetencií, pričom bude stáť na čele 
technologického programu v tejto oblasti a uľahčovať prístup k takto získaným odborným poznatkom. 
Kompetenčné centrum to bude dosahovať predovšetkým implementáciou relevantných častí programov 
Digitálna Európa a Európsky horizont – udeľovaním grantov a vykonávaním obstarávaní. Vzhľadom na 
značné investície do kybernetickej bezpečnosti v iných častiach sveta a na potrebu koordinovať a zlučovať 
relevantné zdroje v Európe sa kompetenčné centrum navrhuje ako európske partnerstvo 12 , ktoré umožní 
spoločné investície Únie, členských štátov a/alebo príslušného odvetvia. Návrh si preto od členských štátov 
vyžaduje úmerný príspevok na akcie kompetenčného centra a siete. Hlavným rozhodovacím orgánom je 
správna rada, v ktorej budú zastúpené všetky členské štáty, no hlasovacie práva budú mať len tie, ktoré 
finančne prispievajú. Hlasovací mechanizmus v správnej rade sa riadi zásadou dvojitej väčšiny, čo 
znamená, že sa vyžaduje zastúpenie 75 % finančného príspevku a 75 % hlasov. Vzhľadom na svoju 
zodpovednosť za rozpočet Únie má Komisia 50 % hlasovacích práv. Pri svojej práci v správnej rade bude 
Komisia vždy, keď to uzná za vhodné, využívať odborné znalosti Európskej služby pre vonkajšiu činnosť 
Správnej rade pomáha odvetvová a vedecká poradná rada s cieľom zabezpečiť pravidelný dialóg so 
súkromným sektorom, spotrebiteľskými organizáciami a inými príslušnými zainteresovanými stranami. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:630:FIN&qid=1537547510949  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0404_FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0403_FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14368_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14368_2018_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=COM:2018:630:FIN#footnote13
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:630:FIN&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0404_FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0403_FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14368_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14368_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa ukončujú sezónne zmeny času a 
zrušuje smernica 2000/84/ES 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 639/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresá 
Európsky parlament, Rada, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov, Európska centrálna 
banka 

Štádium Diskusie v Rade – 19.11.2018, 20.11.2018, 21.11.2018, 28.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V článku 1 ods. 1 v spojení s článkom 4 ods. 1 sa stanovuje, že v členských štátoch sa od 1. apríla 2019 už 

nebude meniť ich štandardný čas alebo časy (v prípade členských štátov, ktoré z geografických dôvodov 
majú viacero štandardných časov) v súvislosti s ročnými obdobiami. Členské štáty by v súlade so 
smernicou 2000/84/ES ešte prešli na letný čas 31. marca 2019 a po tejto zmene času by sa v nich od 1. 
apríla 2019 už čas sezónne nemenil. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0639&qid=1537547510949  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0406:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14224_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14224_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14486_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14435_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14224_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14838_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE RADY o finančných pravidlách, ktoré sa vzťahujú na 11. Európsky rozvojový fond 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre rozpočet 
KOM číslo 485/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada, 

Štádium Diskusie v Rade –20.11.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 03.12.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zosúladiť finančné pravidlá Európskeho rozvojového fondu (ďalej len „ERF“) 
s rozpočtovými pravidlami, ktoré sa vzťahujú na rozpočet Únie. Nariadenie Rady (EÚ) 2015/323 
o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na 11. Európsky rozvojový fond (ďalej len „finančné 
nariadenie 11. ERF“) je štruktúrované ako súbor odkazov na nariadenie o rozpočtových pravidlách, ktoré 
sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, s vyňatím alebo doplnením ustanovení vzhľadom na špecifiká 
ERF. Keďže nariadenie č. 966/2012 – nariadenie o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na 
všeobecný rozpočet Únie (ďalej ako „nariadenie o rozpočtových pravidlách“) bolo nedávno revidované, je 
potrebné finančné nariadenie 11. ERF prispôsobiť. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Bez toho, aby boli dotknuté právne záväzky uzavreté pred nadobudnutím účinnosti tohto nariadenia, 
nariadenie sa uplatňuje od [20./23.] júla 2018. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0485  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13257_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13257_2018_COR_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1877  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0639&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0406:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14224_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14224_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14486_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14435_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14224_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14838_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0485
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13257_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13257_2018_COR_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1877


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v asociačnom výbore 
zriadenom Euro-stredomorskou dohodou o pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými 
štátmi na jednej strane a Jordánskym hášimovským kráľovstvom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu 
protokolu č. 3 k uvedenej dohode, týkajúceho sa vymedzenia pojmu „výrobky s pôvodom“ a metód 
administratívnej spolupráce ako odpoveď 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 463/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 20.11.2018, 03.12.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie 

v asociačnom výbore zriadenom Euro-stredomorskou dohodou ustanovujúcou pridruženie medzi 
Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Jordánskym hášimovským 
kráľovstvom na strane druhej, v súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutia asociačného výboru, ktorým 
sa menia ustanovenia protokolu 3 k Euro-stredomorskej dohode ustanovujúcej pridruženie medzi 
Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Jordánskym hášimovským 
kráľovstvom na strane druhej, týkajúceho sa vymedzenia pojmu „výrobky s pôvodom“ a zoznam 
opracovania alebo spracovania, ktoré je potrebné vykonať na nepôvodných materiáloch, aby mohli určité 
kategórie výrobkov vyrobených na území Jordánskeho hášimovského kráľovstva a ktoré súvisia s tvorbou 
pracovných miest pre sýrskych utečencov a obyvateľov Jordánska, získať štatút pôvodu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0463&qid=1529912119099  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10147_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_3301_2018_INIT  

 
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0463&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10147_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_3301_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa zriaďuje Európsky nástroj pre jadrovú bezpečnosť dopĺňajúci Nástroj 
susedstva a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce na základe Zmluvy o Euratome 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre medzinárodnú spoluprácu a rozvoj 

KOM číslo 462/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 21.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom nového Európskeho nástroja pre jadrovú bezpečnosť je presadzovať zavádzanie účinných a 

efektívnych noriem jadrovej bezpečnosti v tretích krajinách v súlade s článkom 203 Zmluvy o Euratome na 
základe skúsenosti získaných z činností v oblasti jadrovej bezpečnosti v rámci spoločenstva Euratom. 
Režim nešírenia zbraní, ktorý bol v posledných rokoch spochybňovaný, si vyžaduje nepretržitú podporu 
usilujúcu sa o posilnenie medzinárodného rámca na prevenciu šírenia zbraní hromadného ničenia. To je 
prvoradou úlohou bezpečnostných opatrení pre jadrové materiály, ktoré sa zameriavajú na predchádzanie 
zneužívaniu jadrových materiálov a jeho odhaľovanie. V rôznych dohodách o pridružení a partnerstve 
(napr. s Ukrajinou) sa Únia okrem toho zaviazala k podpore dotknutých krajín pri prijímaní acquis 
communautaire vrátane jadrových bezpečnostných záruk do ich vnútroštátnych právnych predpisov. Vo 
viacročnom finančnom rámci na roky 2014 – 2020 bol na podporu presadzovania vysokej úrovne jadrovej 
bezpečnosti vyhradený finančný nástroj, ktorého platnosť sa skončí 31. decembra 2020 [nariadenie 
(EURATOM) č. 237/2014, ktorým sa ustanovuje nástroj spolupráce v oblasti jadrovej bezpečnosti]. V 
súlade s oznámením „Nový, moderný viacročný finančný rámec, ktorý Európskej únii umožní efektívne 
napĺňať priority po roku 2020“ 2 a so závermi sprievodného posúdenia vplyvu 3 k tomuto nariadeniu by sa 
väčšina nástrojov mala zlúčiť do jedného všeobecného nástroja. Určité časti činností spolupráce v oblasti 
jadrovej bezpečnosti, na ktoré sa v súčasnosti vzťahuje nástroj spolupráce v oblasti jadrovej bezpečnosti, 
nemôžu patriť pod optimalizovaný všeobecný nástroj, keďže musia dodržiavať osobitný postup podľa 
článku 203 Zmluvy o Euratome, ktorý je nezlučiteľný s postupom Nástroja susedstva a rozvojovej 
a medzinárodnej spolupráce založeným na článkoch 209 a 212 Zmluvy o fungovaní Európskej únie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 
Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0462  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11130_2018_REV_4  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0462#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529912119099&uri=CELEX:52018PC0462#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11130_2018_REV_4


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovuje účelový program financovania vyraďovania jadrových 
zariadení z prevádzky a nakladania s rádioaktívnym odpadom a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (Euratom) 
č. 1368/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 467/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade  - 23.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Program finančnej pomoci na „Vyraďovanie jadrových zariadení z prevádzky a nakladanie s rádioaktívnym 

odpadom“ (ďalej len „program“) predložený v rámci tohto návrhu nariadenia sa týka vyraďovania jadrových 
zariadení z prevádzky a nakladania so vzniknutým odpadom v rámci spoločného nástroja na optimalizáciu 
synergií a výmenu poznatkov na účely plnenia príslušných záväzkov. Tento účelový program financovania 
môže poskytnúť pridanú hodnotu EÚ a slúžiť jej ako vzor, pokiaľ ide o bezpečné riadenie technických 
otázok v súvislosti s vyraďovaním jadrových zariadení z prevádzky a šírenie poznatkov medzi členskými 
štátmi. Takáto finančná pomoc sa poskytuje na základe ex ante hodnotenia, v ktorom sa identifikovali 
osobitné potreby a preukázala pridaná hodnota EÚ 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0467&qid=1529912119099  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0343:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11126_2018_REV_3  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program spolupráce 
v daňovej oblasti „Fiscalis“  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 443/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 19.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia 2. mája 2018 prijala balík týkajúci sa ďalšieho viacročného finančného rámca na roky 2021 – 2027 
1 . Komisia navrhla nový, moderný a dlhodobý rozpočet, úzko previazaný s politickými prioritami Únie 27 
členov. V navrhovanom rozpočte sú nové nástroje skombinované s modernizovanými programami, aby 
efektívne plnili priority Únie. Na tomto základe Komisia navrhuje nový program Fiscalis v rámci 
rozpočtového okruhu „Jednotný trh, inovácie a digitálna ekonomika“. Tento program prispeje k zlepšeniu 
uplatňovania daňovej politiky vrátane administratívnej spolupráce a podporí daňové orgány, ako sa uvádza 
v oznámení pripojenom k návrhu viacročného finančného rámca 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0443&qid=1529175236120 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0323:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0324:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14207_2018_INIT   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0467&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0343:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11126_2018_REV_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529175236120&uri=CELEX:52018PC0443#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0443&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0323:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0324:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14207_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program Digitálna Európa 
na obdobie 2021 – 2027 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 434/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 19.11.2018, 23.11.2018, 29.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom programu bude: 1. budovať a posilňovať vysokovýkonnú výpočtovú techniku (HPC) a kapacity na 

spracovanie údajov v EÚ a zabezpečiť ich široké využitie v oblastiach verejného záujmu ako zdravotníctvo, 
životné prostredie a bezpečnosť, ako aj v priemysle, predovšetkým v malých a stredných podnikoch, 2. 
budovať a posilňovať kľúčové kapacity umelej inteligencie, ako sú dátové zdroje a archívy algoritmov 
umelej inteligencie, sprístupniť ich všetkým podnikom a verejným správam, ako aj posilniť a podporovať 
väzby medzi existujúcimi skúšobnými a experimentačnými zariadeniami umelej inteligencie v členských 
štátoch, 3. zabezpečiť, aby sa vytvorili kľúčové kapacity potrebné na zabezpečenie digitálnej ekonomiky, 
spoločnosti a demokracie a aby boli dostupné verejnému sektoru a podnikom v EÚ, a zvýšiť 
konkurencieschopnosť únijného odvetvia kybernetickej bezpečnosti, 4. zabezpečiť, aby súčasná a budúca 
pracovná sila mohla ľahko nadobudnúť pokročilé digitálne zručnosti, a to najmä v oblastiach 
vysokovýkonnej výpočtovej techniky, umelej inteligencie a kybernetickej bezpečnosti, a to tým, že 
študentom, absolventom a súčasným pracovníkom ponúkne prostriedky na získanie a rozvoj týchto 
zručností bez ohľadu na to, kde sa nachádzajú, 5. rozšíriť najlepšie využitie digitálnych kapacít, najmä 
vysokovýkonnej výpočtovej techniky, umelej inteligencie a kybernetickej bezpečnosti v hospodárstve, v 
oblastiach verejného záujmu a v spoločnosti vrátane zavádzania interoperabilných riešení v oblastiach 
verejného záujmu a uľahčiť prístup k technológiám a know-how pre všetky podniky, najmä MSP.   

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0434&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0305:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0306:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14262_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14488_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14488_2018_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0434&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0305:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0306:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14262_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14488_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14488_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Vesmírny program Únie 
a zriaďuje Agentúra Európskej únie pre vesmírny program a ktorým sa zrušujú nariadenia (EÚ) č. 912/2010, 
(EÚ) č. 1285/2013, (EÚ) č. 377/2014 a rozhodnutie č. 541/2014/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 447/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 19.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrhom sa Únii poskytuje dostatočne veľký rozpočet pre oblasť vesmíru, ktorý jej umožní uskutočňovať 

rôzne činnosti plánované najmä v súvislosti s pokračovaním a zlepšovaním systémov Galileo, EGNOS, 
Copernicus a SST, ako aj spustením iniciatívy Govsatcom. Stanovujú sa v ňom pravidlá riadenia programu, 
pričom sa objasňujú vzťahy medzi jednotlivými zúčastnenými aktérmi a úloha týchto aktérov, predovšetkým 
členských štátov, Komisie a Agentúry Európskej únie pre vesmírny program, a zavádza sa jednotný systém 
riadenia všetkých zložiek tohto programu. Posilňuje sa ním úloha bývalej Agentúry pre európsky GNSS, 
keďže sa rozširuje rozsah jej úloh v oblasti bezpečnostnej akreditácie tak, aby zahŕňali všetky zložky 
programu, čo je dôvodom na zmenu názvu tejto agentúry, ktorá sa má stať Agentúrou Európskej únie pre 
vesmírny program. A napokon sa týmto návrhom stanovuje a štandardizuje bezpečnostný rámec programu, 
a to najmä pokiaľ ide o zásady a postupy, ktoré sa majú dodržiavať, a opatrenia, ktoré sa majú prijímať, čo 
má rozhodujúci význam, keďže ide o akcie týkajúce sa položiek s dvojakým použitím. Cieľom tohto 
programu preto je:1. poskytovať alebo prispievať k poskytovaniu vysokokvalitných, aktuálnych a v prípade 
potreby aj bezpečných údajov, informácií a služieb týkajúcich sa vesmíru, a to bez prerušenia a pokiaľ 
možno na globálnej úrovni, a tým uspokojovať súčasné a budúce potreby a umožňovať plnenie politických 
priorít Únie vrátane tých, ktoré sa týkajú zmeny klímy a bezpečnosti a obrany, 2. maximalizovať sociálno-
ekonomické prínosy okrem iného aj prostredníctvom podporovania čo najširšieho možného využívania 
údajov, informácií a služieb poskytovaných zložkami programu, 3. posilniť bezpečnosť Únie a jej členských 
štátov, ako aj jej slobodu konať a strategickú autonómiu, najmä pokiaľ ide o technológie a rozhodovanie 
založené na dôkazoch,4. podporovať úlohu Únie na medzinárodnej scéne ako jedného z popredných 
aktérov v kozmickom sektore a posilniť jej úlohu pri riešení globálnych výziev a podporovaní globálnych 
iniciatív, a to okrem iného aj v oblasti zmeny klímy a udržateľného rozvoja. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0447&qid=1529175236120 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0327:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0328:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13987_2018_ADD_1_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0447&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0327:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0328:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13987_2018_ADD_1_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – 
rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 435/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –19.11.2018, 22.11.2018, 26.11.2018, 30.11.2018, 03.12.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh zlučuje dva právne akty, ktoré v súčasnosti existujú (rámcový program a pravidlá účasti a 

šírenia) do jedného právneho aktu a vytvára niekoľko zlepšení, pokiaľ ide o zjednodušenie priebehu. 
Konkrétne, program Európsky horizont posilní vedeckú a technologickú základňu Únie s cieľom pomôcť pri 
riešení hlavných globálnych výziev našej doby a s cieľom prispieť k dosiahnutiu cieľov trvalo udržateľného 
rozvoja. Zároveň tento program posilní konkurencieschopnosť Únie vrátane konkurencieschopnosti jej 
odvetví. Program Európsky horizont pomôže napĺňať strategické priority Únie a podporiť rozvoj a 
vykonávanie politík Únie. V rýchlo sa meniacom svete úspech Európy čoraz viac závisí od jej schopnosti 
premieňať vynikajúce vedecké výsledky na inovácie, ktoré majú skutočný pozitívny vplyv na naše 
hospodárstvo a kvalitu života a vytvárajú nové trhy s kvalifikovanejšími pracovnými miestami. Na 
dosiahnutie tohto cieľa a nadviazanie na úspech svojho predchodcu bude program Európsky horizont aj 
naďalej integrovaným spôsobom podporovať celý cyklus výskumu a inovácií. Zachováva sa zásada 
jednotného súboru pravidiel účasti a šírenia, pričom tento návrh ďalej zlepšuje tieto pravidlá.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14279_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14501_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14501_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14501_2018_REV_1_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15102_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14279_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14501_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14501_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14501_2018_REV_1_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15102_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, 
konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa 
zrušuje nariadenie (EÚ) č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nar iadenie 
(EÚ) č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 441/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 21.11.2018, 27.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom programu je zlepšenie fungovania vnútorného trhu. Stanovuje sa v ňom pružnejší a prispôsobivejší 

finančný rámec s cieľom zabezpečiť zachovanie dobre fungujúceho vnútorného trhu spôsobom, ktorý je čo 
najefektívnejší z hľadiska nákladov. V kontexte rozpočtových obmedzení musí Únia hľadať synergie a 
zabrániť duplicite a fragmentácii vo svojej podpore vnútorného trhu. Takisto musí zabezpečiť väčšiu 
viditeľnosť a súdržnosť svojej činnosti voči jednotlivcom, spotrebiteľom, podnikom a príslušným orgánom, 
ktoré široké spektrum nástrojov a podporných programov môže miasť. Program preto poskytne rozpočtové 
prostriedky na podporu vytvorenia efektívnejšieho a spravodlivejšieho vnútorného trhu prostredníctvom 
zjednodušeného a flexibilného rámca financovania. Vzhľadom na to, že niekoľko iniciatív v rámci programu 
je nových a že podmienky v oblasti hospodárskej súťaže sú obzvlášť ovplyvnené dynamickým vývojom na 
vnútornom trhu, tempo a rozsah ktorého je ťažké odhadnúť, predpokladá sa, že bude potrebná flexibilita, 
aby bolo možné reagovať na vyvíjajúce sa potreby v rámci tejto časti programu. Okrem toho sa v rámci 
programu zriaďuje finančný rámec pre poskytovanie kvalitnej, porovnateľnej a spoľahlivej európskej 
štatistiky na podporu navrhovania, monitorovania a hodnotenia všetkých politík Únie. Týmto sa nahrádza 
predchádzajúci európsky štatistický program 9 . Treba zdôrazniť, že hoci európska štatistika nepochybne 
prispieva k realizácii politík vnútorného trhu, má oveľa širší rozsah pôsobnosti, ako je vnútorný trh, pretože 
slúži všetkým politikám Únie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0441&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0320:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14257_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14257_2018_REV_1   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0441&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0320:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14257_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14257_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (EÚ) 2015/1588 z 13. júla 2015 o uplatňovaní 
článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na určité kategórie horizontálnej štátnej pomoci 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre hospodársku súťaž 

KOM číslo 398/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 22.11.2018, 23.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu na zmenu splnomocňujúceho nariadenia EÚ o štátnej pomoci [nariadenie Rady (EÚ) 

2015/1588] je zlepšiť súčinnosť týchto programov financovania EÚ a pravidiel štátnej pomoci. Umožní 
Komisii uskutočniť cielené zmeny súčasných pravidiel štátnej pomoci tak, aby sa vnútroštátne finančné 
prostriedky vrátane prostriedkov z európskych štrukturálnych a investičných fondov riadených na 
vnútroštátnej úrovni a fondov EÚ riadených centrálne Komisiou mohli čo najplynulejšie kombinovať bez 
toho, aby dochádzalo k narušeniu hospodárskej súťaže na jednotnom trhu EÚ. Návrh na zaradenie dvoch 
nových kategórií do splnomocňujúceho nariadenia umožňuje Komisii prijať skupinové výnimky na základe 
vymedzenia jasných kritérií zlučiteľnosti, čím sa zabezpečí obmedzený vplyv na hospodársku súťaž 
a obchod medzi členskými štátmi. Prijatím takýchto skupinových výnimiek by bolo možné podstatne 
zjednodušiť administratívne postupy členských štátov a Komisie na základe jasne vymedzených 
podmienok zlučiteľnosti ex ante. Návrh zahrnúť do splnomocňujúceho nariadenia dve nové kategórie však 
neznamená okamžitú skupinovú výnimku pre tieto kategórie, ani to, že všetky opatrenia v rámci danej 
kategórie budú predstavovať skupinovú výnimku v celom svojom rozsahu. Nové kategórie navrhnuté na 
zahrnutie do splnomocňujúceho nariadenia  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0398&qid=1529175236120  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14352_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14237_2018_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0398&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14352_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14237_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa 
strategických plánov, ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky 
(strategické plány SPP) a ktoré sú financované z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) 
a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 
1307/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 392/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 19.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 
rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom  dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14414_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14414_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje „Erasmus“: program Únie 
pre vzdelávanie, odbornú prípravu, mládež a šport, a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1288/2013 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 367/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  

Štádium Diskusie v Rade – 23.11.2018, 28.11.2018, 29.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom je posilniť overený a odskúšaný program vo všetkých kategóriách učiacich sa bez ohľadu na to, či 

sa zúčastňujú na vysokoškolskom vzdelávaní, všeobecnom vzdelávaní, odbornom vzdelávaní a odbornej 
príprave a na vzdelávaní dospelých, alebo na neformálnom vzdelávaní, mládežníckych činnostiach a na 
činnostiach s aktívnou účasťou. Zvýšenie dostupnosti programu pre väčší počet jednotlivcov znamená 
väčšie finančné investície do programu, ale aj, čo je veľmi dôležité, kombináciu opatrení, pravidiel a 
možností účasti, ktorá umožní úspory z rozsahu a zjednodušenie na zníženie administratívnej záťaže, čím 
sa odstránia prekážky mobility a zvýši sa význam, atraktívnosť a inkluzívny charakter programu. Cieľ je 
strojnásobiť počet účastníkov, a zároveň zaviesť kvalitatívne opatrenia a stimuly, ktoré zlepšia dosah pre 
učiacich sa, ktorí majú menej možností. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť 20-tym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0367&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0276:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0277:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13943_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14797_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14797_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14797_2018_ADD_1_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0367&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0276:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0277:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13943_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14797_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14797_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14797_2018_ADD_1_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY týkajúce sa podpory automatického vzájomného uznávania vysokoškolských 
diplomov, maturitných vysvedčení a výsledkov študijných pobytov v zahraničí 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 270/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 21.11.2018, 22.11.2018, 23.11.2018, 28.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom navrhovaného odporúčania Rady je zabezpečiť, aby každý študent, učeň alebo žiak, ktorý má 

skúsenosť získanú zo vzdelávania v zahraničí týkajúcu sa buď kvalifikácie, alebo vzdelávacej mobility, mal 
túto skúsenosť automaticky uznanú na účely ďalšieho štúdia. Týmto nie je dotknuté právo vzdelávacej 
inštitúcie a inštitúcie odbornej prípravy prijímať rozhodnutia o prijatí. Prijatím tohto odporúčania Rady budú 
členské štáty vyzvané, aby najprv prijali politický záväzok týkajúci sa automatického uznávania. Budú 
vyzvané, aby uplatnili technický postupný prístup na budovanie dôvery v systémy vzdelávania a odbornej 
prípravy ostatných. Zohľadní sa v ňom situácia v rôznych odvetviach vzdelávania a odbornej prípravy, 
keďže postupy a nástroje uznávania sú rozvinutejšie vo vysokoškolskom vzdelávaní než v sekundárnom 
vzdelávaní. V návrhu sú stanovené podmienky, ktoré musia byť splnené, aby sa automatické uznávanie 
stalo skutočnosťou, ako aj nástroje EÚ, ktoré môžu podporovať členské štáty a ich vzdelávacie inštitúcie 
a inštitúcie odbornej prípravy v realizácii tohto cieľa. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018DC0270 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0170:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13955_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13955_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13955_2018_REV_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14081_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14081_2018_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018DC0270
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0170:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13955_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13955_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13955_2018_REV_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14081_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14081_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o požiadavkách na typové schvaľovanie 
motorových vozidiel a ich prípojných vozidiel a systémov, komponentov a samostatných technických jednotiek 
určených pre tieto vozidlá, pokiaľ ide o ich všeobecnú bezpečnosť a ochranu cestujúcich vo vozidle 
a zraniteľných účastníkov cestnej premávky, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2018/… a ktorým sa zrušujú 
nariadenia (ES) č. 78/2009, (ES) č. 79/2009 a (ES) č. 661/2009 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 286/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  

Štádium Diskusie v Rade – 23.11.2018, 28.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Táto iniciatíva je súčasťou tretieho balíka opatrení v oblasti mobility s názvom „Európa v pohybe“, v ktorom 

sa uplatňuje nová stratégia v oblasti priemyselnej politiky zo septembra 2017 a ktorého cieľom je dokončiť 
proces umožňujúci Európe využiť všetky výhody vyplývajúce z modernizácie mobility. Súčasný návrh sa 
zaoberá riešením hlavného problému spočívajúceho v pretrvávajúcom vysokom počte dopravných nehôd, 
ktorý zasa vedie k vysokému počtu smrteľných nehôd a vážnych zranení, a stanovuje opatrenia na 
zvýšenie bezpečnosti na úrovni vozidiel s cieľom zabrániť nehodám alebo znížiť počet, resp. závažnosť 
nehôd, ktorým nebolo možné zabrániť, a obmedziť tak počet smrteľných nehôd a vážnych zranení. Tento 
návrh je potrebné vnímať v úzkej súvislosti s ostatnými iniciatívami, ktoré sú súčasťou tretieho balíka 
opatrení v oblasti mobility, ako sú napríklad navrhované zmeny smernice o riadení bezpečnosti cestnej 
infraštruktúry 3 . Zároveň sa zameriavajú na to, aby prispeli k zníženiu počtu smrteľných nehôd a zranení 
na cestách v rámci EÚ, a preto majú spoločný horizont a navzájom spolu súvisia. Niektoré palubné 
systémy, akými sú napríklad systém udržiavania vozidla v jazdnom pruhu a systém inteligentného 
prispôsobenia rýchlosti, sú navyše závislé od dobre udržiavanej cestnej infraštruktúry (značenie ciest, 
ukazovatele a kamery). Preto sa návrhy v oblasti cestnej infraštruktúry a bezpečnosti vozidiel v niektorých 
oblastiach navzájom dopĺňajú a umožňujú palubným systémom využívať ich plný potenciál z hľadiska 
zaistenia bezpečnosti. Celkový rámec pre bezpečnosť vozidiel a infraštruktúry musí na druhej strane 
zohľadňovať vývoj v oblasti prepojeného a automatizovaného riadenia, ktorý napreduje vysokou 
rýchlosťou. Preto existuje aj úzka väzba so stratégiou Komisie pre kooperatívne inteligentné dopravné 
systémy (C-ITS) 4 a návrhom stratégie EÚ pre mobilitu budúcnosti 5 . Aby vozidlá obstáli aj v budúcnosti, 
musia byť nielen pripravené na nový technologický vývoj v oblasti infraštruktúry, ale budú tiež musieť samy 
aktívne prispievať k tomu, aby sa mohlo prejsť k plne automatizovanému riadeniu. Povinné zavádzanie 
pokročilých bezpečnostných prvkov pre vozidlá už teraz preto pomôže vodičom postupne si zvyknúť na 

nové funkcie a zvýši dôveru a prijatie zo strany verejnosti pri prechode na systémy autonómneho riadenia.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 36 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0286&qid=1527406052793  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0190:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0191:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14467_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14467_2018_COR_2  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1527406052793&uri=CELEX:52018PC0286#footnote4
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1527406052793&uri=CELEX:52018PC0286#footnote5
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1527406052793&uri=CELEX:52018PC0286#footnote6
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0286&qid=1527406052793
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0190:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0191:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14467_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14467_2018_COR_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY o posilnenej spolupráci v boji proti chorobám, ktorým sa dá predchádzať 
očkovaním 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 244/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –20.11.2018, 23.11.2018, 26.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto odporúčania Rady je posilniť spoluprácu a koordináciu medzi krajinami EÚ, výrobným 

odvetvím a ďalšími relevantnými zainteresovanými stranami s cieľom zvýšiť mieru zaočkovanosti, podporiť 
možnosť zjednotenia plánov očkovania v celej EÚ, podporiť prijímanie očkovacích látok, ako aj výskum a 
vývoj očkovacích látok a posilniť ponuku, verejné obstarávanie a riadenie zásob očkovacích látok, a to aj v 
prípadoch mimoriadnych udalostí. Tieto činnosti by mali skôr či neskôr viesť k zníženiu výskytu chorôb, 
ktorým sa dá predchádzať očkovaním, a zvýšiť vyhliadky európskych občanov týkajúce sa zdravia, ako aj 
zlepšiť zdravotnú bezpečnosť v Európskej únii ako celku. V návrhu sa uvádzajú odporúčania adresované 
členským štátom, jednotné akcie členských štátov a Komisie a víta sa v ňom zámer Komisie realizovať 
niekoľko iniciatív so zohľadnením prebiehajúcich iniciatív OSN a ďalších celosvetových iniciatív v oblasti 
zdravia. V odporúčaní sa predpokladá možnosť vytvoriť európsky systém výmeny informácií o očkovacích 
látkach s cieľom pripraviť usmernenia týkajúce sa spoločného plánu očkovania v EÚ, očkovacieho 
preukazu EÚ a internetového portálu so spoľahlivými aktualizovanými informáciami o výhodách a 
bezpečnosti očkovania. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018DC0244  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0149:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14152_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14295_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14152_2018_REV_2  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018DC0244
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0149:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14152_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14295_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14152_2018_REV_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o podpore spravodlivosti a transparentnosti pre 
komerčných používateľov online sprostredkovateľských služieb 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 238/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade -  21.11.2018, 27.11.2018, 28.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh má za cieľ zabezpečiť spravodlivé, predvídateľné, udržateľné a dôveryhodné právne 

prostredie pre komerčných používateľov, používateľov s vlastnými webovými sídlami, poskytovateľov 
online sprostredkovateľských služieb, ako aj internetové vyhľadávače, čím sa obmedzí výskyt a vplyv 
škodlivých obchodných praktík platforiem voči podnikom, ktoré sa vyskytujú v určitých online aktivitách, a 
tým sa ochráni dôvera v hospodárstvo online platforiem a zabráni sa ďalšej právnej fragmentácii digitálneho 
jednotného trhu. Iniciatíva tak prispieva k cieľom stratégie digitálneho jednotného trhu vytváraním jasného, 
transparentného a stabilného právneho prostredia pre online poskytovateľov služieb B2C a ich komerčných 
používateľov s cieľom bojovať proti fragmentácii trhu a umožniť všetkým aktérom využívať novú trhovú 
dynamiku za spravodlivých a vyvážených podmienok a s primeraným stupňom transparentnosti. Povinnosť 
poskytnúť opis hlavných parametrov určovania poradia dopĺňa požiadavky pre obchodníkov podľa 
právnych predpisov EÚ o ochrane spotrebiteľa. V tejto súvislosti možno uviesť, že Komisia navrhla zmeny 
ako súčasť nového prístupu s dôrazom na spotrebiteľov 11 , ktorý obsahuje požiadavku jasne označiť 
spotrebiteľom všetky výsledky vyhľadávania spropagované za odplatu, ako aj požiadavku informovať o 
hlavných parametroch určujúcich poradie na elektronických trhoch.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. .Uplatňuje sa od 6 mesiacov odo dňa jeho uverejnenia. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0238&qid=1525764802380  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0138:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0139:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13876_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13876_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13876_2018_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13876_2018_ADD_2_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1525764802380&uri=CELEX:52018PC0238#footnote12
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0238&qid=1525764802380
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0138:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0139:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13876_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13876_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13876_2018_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13876_2018_ADD_2_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rozhodnom práve pre účinky postúpenia 
pohľadávok na tretie strany 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 96/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –23.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Pomocou jednotných pravidiel stanovených v tomto návrhu sa určí, podľa ktorého vnútroštátneho práva by 

sa malo určovať vlastníctvo pohľadávky potom, ako bola postúpená na cezhraničnom základe, vďaka čomu 
by sa malo odstrániť právne riziko a možné systémové dôsledky. Zavedením právnej istoty sa bude 
podporovať cezhraničné investovanie, prístup k lacnejším úverom a integrácia trhov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 18 mesiacov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0096&qid=1522163190710  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0052:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0053:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14498_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0096&qid=1522163190710
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0052:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0053:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14498_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá a postupy 
dodržiavania a presadzovania harmonizačných právnych predpisov Únie týkajúcich sa výrobkov a ktorým sa 
menia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, (EÚ) č. 528/2012, (EÚ) 2016/424, (EÚ) 
2016/425, (EÚ) 2016/426 a (EÚ) 2017/1369 a smernice Európskeho parlamentu a Rady 2004/42/ES, 
2009/48/ES, 2010/35/EÚ, 2013/29/EÚ, 2013/53/EÚ, 2014/28/EÚ, 2014/29/EÚ, 2014/30/EÚ, 2014/31/EÚ, 
2014/32/EÚ, 2014/33/EÚ, 2014/34/EÚ, 2014/35/EÚ, 2014/53/EÚ, 2014/68/EÚ a 2014/90/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 795/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 23.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia vo svojom pracovnom programe na rok 2017 4 oznámila iniciatívu na posilnenie súladu výrobkov a 
presadzovania harmonizačných právnych predpisov Únie týkajúcich sa výrobkov v rámci balíka návrhov o 
výrobkoch. Iniciatívou sa rieši čoraz väčšie množstvo nevyhovujúcich výrobkov na trhu Únie a zároveň sa 
ponúkajú stimuly na podporu dodržiavania predpisov a zabezpečuje sa spravodlivé a rovnaké 
zaobchádzanie, ktoré prinesie prospech podnikom aj občanom. Iniciatíva sa zameriava najmä na 
poskytovanie správnych stimulov podnikom, zintenzívnenie kontrol súladu a podporu užšej cezhraničnej 
spolupráce medzi orgánmi presadzovania práva. Má za cieľ: 1.  ·skonsolidovať existujúci rámec pre 
činnosti dohľadu nad trhom, 2. ·podporovať spoločné opatrenia orgánov dohľadu nad trhom z viacerých 
členských štátov, 3. ·zlepšiť výmenu informácií a podporiť koordináciu programov dohľadu nad trhom, 
4.·vytvoriť posilnený rámec pre kontroly výrobkov vstupujúcich na trh Únie a na zlepšenie spolupráce medzi 
orgánmi dohľadu nad trhom a colnými orgánmi. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0795  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0466:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0467:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0468:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0469:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0470:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14313_2018_REV_1_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0795
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0466:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0467:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0468:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0469:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0470:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14313_2018_REV_1_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 92/106/EHS 
o stanovení spoločných pravidiel pre určité typy kombinovanej dopravy tovaru medzi členskými štátmi 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 648/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  

Štádium Diskusie v Rade –21.11.2018, 30.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom iniciatívy je ešte viac zvýšiť konkurencieschopnosť kombinovanej dopravy v porovnaní s 

diaľkovou nákladnou dopravou, a tým posilniť presun z cestnej nákladnej dopravy na iné druhy dopravy. 
Tým by sa mal znížiť podiel dopravných externalít z nákladnej dopravy. Tento cieľ sa dosiahne 
prostredníctvom: 1. ·objasnenia a rozšírenia vymedzenia pojmu kombinovaná doprava, 2. zlepšenia 
monitorovania podmienok oprávnenosti a presadzovania, ·3. zvýšenia účinnosti stimulov a 4. ·zlepšenia 
podávania správ a podmienok monitorovania smernice. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0648&qid=1511866317014  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0362:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0363:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13871_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13871_2018_REV_2  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/73/ES 
o spoločných pravidlách pre vnútorný trh so zemným plynom 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 
KOM číslo 660/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov  

Štádium Diskusie v Rade – 21.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ S navrhovanými zmenami sa smernica o plyne v plnom rozsahu (ako aj súvisiace právne akty, ako je 
nariadenie o plyne, sieťové predpisy a usmernenia, pokiaľ sa v týchto aktoch neustanovuje inak) stanú 
uplatniteľnými na plynovody do tretích krajín a z nich vrátane existujúcich a budúcich plynovodov až po 
hranice, po ktoré siaha právomoc EÚ. Patria sem príslušné ustanovenia o prístupe tretích strán, regulácii 
sadzieb, oddelení vlastníctva a transparentnosti. Umožní takisto novým plynovodom do tretích krajín 
a z nich požiadať o výnimku z uvedených pravidiel podľa článku 36 smernice o plyne. Pokiaľ ide 
o existujúce plynovody, ktoré nepatria do pôsobnosti článku 36, členské štáty budú môcť udeliť odchýlky 
z uplatňovania hlavných ustanovení smernice za predpokladu, že by odchýlka neohrozila hospodársku 
súťaž, účinné fungovanie trhu alebo bezpečnosť dodávok v Únii. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ . Členské 

štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu 
s touto smernicou najneskôr do jedného roka po dátume nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0660&qid=1511159385406  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0368:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14560_2018_INIT  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0648&qid=1511866317014
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0362:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0363:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13871_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13871_2018_REV_2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0660&qid=1511159385406
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0368:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14560_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh VYKONÁVACIE NARIADENIE RADY, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 282/2011, pokiaľ 
ide o určité oslobodenie od dane pri transakciách v rámci Spoločenstva 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 568/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou– 23.11.2018, 26.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Navrhované riešenie spočíva v zavedení vyvrátiteľného predpokladu v dvoch konkrétnych situáciách, ktoré 

sa týkajú statusu certifikovanej zdaniteľnej osoby. Pokiaľ ide o status certifikovanej zdaniteľnej osoby, 
odkazuje sa na navrhovaný právny predpis týkajúci sa konečného režimu DPH pre obchod v rámci 
Spoločenstva. V prvej situácii, v ktorej tovar prepravil alebo odoslal dodávateľ, priamo alebo 
prostredníctvom tretej strany na jeho účet, a tento dodávateľ má status certifikovanej zdaniteľnej osoby, 
zavádza sa predpoklad, že tovar bol prepravený z členského štátu dodania (začatia prepravy) do iného 
členského štátu, ak má dodávateľ dva neprotichodné doklady (ktorých zoznam je uvedený v nariadení) 
potvrdzujúce túto prepravu. Daňový orgán však môže tento predpoklad vyvrátiť na základe dôkazov 
svedčiacich o tom, že tovar nebol prepravený z členského štátu dodania do iného členského štátu. V druhej 
situácii, keď je nadobúdateľ certifikovanou zdaniteľnou osobou a keď tovar prepravil alebo odoslal tento 
nadobúdateľ, priamo alebo prostredníctvom tretej strany na jeho účet, zavádza sa predpoklad, že tovar 
možno považovať za tovar prepravený z členského štátu dodania do iného členského štátu, ak má 
dodávateľ i) písomné vyhlásenie nadobúdateľa, že tovar prepravil nadobúdateľ alebo bol prepravený na 
jeho účet, s uvedením členského štátu ukončenia prepravy tovaru (avšak bez zverejnenia presného miesta 
určenia, aby sa zachovala dôvernosť podnikateľskej činnosti nadobúdateľa); a ii) dva neprotichodné 
doklady (zo zoznamu dokladov v nariadení) potvrdzujúce túto prepravu. Vyhlásenie v bode i), ktoré má 
zaznamenať dodávateľ, sa musí poskytnúť najneskôr v desiaty deň mesiaca nasledujúceho po mesiaci 
dodania. Toto obdobie by malo poskytnúť nadobúdateľovi dostatok času nato, aby tieto informácie postúpil, 
a zároveň neprekračuje lehotu, v ktorej dodávateľ musí vystaviť faktúru (v súlade s podmienkami článku 
222 smernice o DPH najneskôr v pätnásty deň mesiaca nasledujúceho po mesiaci dodania). V situáciách, 
na ktoré sa nevzťahujú tieto predpoklady, napr. preto, že dotknuté zdaniteľné osoby nemajú status 
certifikovanej zdaniteľnej osoby, sa naďalej uplatňujú súčasné pravidlá v súlade s výkladom Súdneho dvora 
Európskej únie 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0568&qid=1508222297473  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12849_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13020_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0568&qid=1508222297473
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12849_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13020_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o harmonizáciu a zjednodušenie 
určitých pravidiel v systéme dane z pridanej hodnoty, a ktorou sa zavádza konečný systém zdaňovania 
obchodu medzi členskými štátmi 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 569/2017 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia Európsky parlament ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 23.11.2018, 26.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa okrem toho zavádzajú základné prvky konečného systému obchodovania medzi 

podnikmi v rámci Únie. V návrhu pripravovanom na rok 2018 sa potom ešte uvedú podrobné technické 
ustanovenia pre účinné vykonávanie týchto základných prvkov. Prvý legislatívny krok konečného systému 
DPH oznámeného v akčnom pláne v oblasti DPH teda tvoria dva menšie kroky: jeden sa nachádza v tomto 
návrhu a tvoria ho spomínané základné prvky a druhý sa uskutoční v roku 2018. Zavedenie konečného 
systému pre dodania tovaru v rámci Únie je jednou z hlavných častí akčného plánu v oblasti DPH. Tento 
návrh predstavuje krok k nahradeniu prechodnej úpravy uplatňovanej od 1. januára 1993 konečným 
systémom DPH pre obchodovanie medzi podnikmi v rámci Únie, v ktorom sa s domácimi a cezhraničnými 
transakciami s tovarom bude zaobchádzať rovnako. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Členské štáty najneskôr 31. decembra 2018 prijmú a uverejnia zákony, iné právne predpisy a správne 
opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne oznámia znenie 
uvedených ustanovení. Uvedené ustanovenia uplatňujú od 1. januára 2019.  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0569&qid=1508222297473  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0325:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0326:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12848_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13020_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12848_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0569&qid=1508222297473
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0325:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0326:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12848_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13020_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12848_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o posilnení právomocí orgánov na ochranu 
hospodárskej súťaže v členských štátoch na účely účinnejšieho presadzovania práva a zabezpečenia riadneho 
fungovania vnútorného trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodársku súťaž 

KOM číslo 142/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –, 21.11.2018, 23.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Je potrebný legislatívny návrh, aby sa vnútroštátnym orgánom na ochranu hospodárskej súťaže umožnilo 

účinnejšie presadzovať pravidlá hospodárskej súťaže EÚ s cieľom zabezpečiť, aby mali potrebné záruky 
nezávislosti, ako aj potrebné zdroje a právomoci v oblasti presadzovania práva a ukladania pokút. 
Odstránenie vnútroštátnych prekážok, ktoré vnútroštátnym orgánom na ochranu hospodárskej súťaže 
bránia pri účinnom presadzovaní práva, pomôže odstrániť narušenia hospodárskej súťaže na vnútornom 
trhu a zastaví znevýhodňovanie a poškodzovanie spotrebiteľov a podnikov (vrátane MSP) týmito 
opatreniami. Prostredníctvom zabezpečenia účinnej vzájomnej spolupráce vnútroštátnych orgánov na 
ochranu hospodárskej súťaže sa navyše zabezpečia vyrovnanejšie podmienky a zaručí sa úzka spolupráca 
v rámci ESHS. Návrh je súčasťou pracovného programu Komisie na rok 2017  a je založený na 
skúsenostiach s presadzovaním práva zozbieraných v rámci ESHS od roku 2004. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.  
Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do dvoch rokov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0142&qid=1491146251706  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0114:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0115:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0116:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_42_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14278_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14278_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14278_2018_ADD_2  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0142&qid=1491146251706
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0114:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0115:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0116:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_42_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14278_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14278_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14278_2018_ADD_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej 
hodnoty, pokiaľ ide o dočasné uplatňovanie všeobecného mechanizmu prenesenia daňovej povinnosti v 
súvislosti s dodávaním tovaru a poskytovaním služieb presahujúcich určitú hranicu 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 811/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 21.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Ako o jednom z týchto naliehavých opatrení Komisia na základe žiadosti niektorých členských štátov 

uvažovala o možnosti povoliť týmto členským štátom zaviesť dočasný všeobecný mechanizmus prenesenia 
daňovej povinnosti (ďalej tiež „mechanizmus“), ktorý by sa odchyľoval od jednej zo všeobecných zásad 
smernice o DPH 6 , ktorou sú rozdelené platby. Na tento účel Komisia súhlasila, že dôkladne posúdi 
politické, právne a ekonomické dôsledky takéhoto dočasného všeobecného mechanizmu prenesenia 
daňovej povinnosti, kým predstaví svoje závery. Táto podrobná analýza všeobecného mechanizmu 
prenesenia daňovej povinnosti na technickej úrovni, s hranicou 10 000 EUR na jednu faktúru, sa už 
uskutočnila a bola 17. júna 2016 predložená na zasadnutí Rady ECOFIN. V kontexte politickej zhody o 
celkovej politike boja proti podvodom v rámci EÚ Komisia uvidela do zápisnice Rady ECOFIN toto 
vyhlásenie: „Komisia sa zaväzuje predložiť do konca roka legislatívny návrh, ktorým by sa jednotlivým 
členským štátom umožnilo odchýliť sa od spoločného systému dane z pridanej hodnoty s cieľom uplatňovať 
všeobecný mechanizmus prenesenia daňovej povinnosti na vnútroštátne dodania presahujúce stanovený 
limit a ktorým by sa zároveň zachoval vnútorný trh.“  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Uplatňuje sa do 30. septembra 2022. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0811&qid=1484569516924  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0457:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0458:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12852_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0811&qid=1484569516924
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0457:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0458:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12852_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní 
Schengenského informačného systému (SIS) v oblasti hraničných kontrol, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 
515/2014 a zrušuje nariadenie (ES) č. 1987/2006 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 882/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Schválenie Radou v prvom čítaní – 19.11.2018, Podpisuje predseda EP a Rady – 28.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V roku 2016, tri roky po uvedení druhej generácie SIS do prevádzky, vykonala Komisia komplexné 

hodnotenie 1 systému. Toto hodnotenie ukázalo, že SIS je z operačného hľadiska mimoriadne úspešný. V 
roku 2015 skontrolovali príslušné vnútroštátne orgány na základe údajov uvedených v SIS osoby a veci v 
takmer 2,9 miliardy prípadoch a vymenili si viac ako 1,8 milióna doplňujúcich informácií. Bez ohľadu na to 
by sa mala na základe tohto pozitívneho výsledku ďalej zvýšiť účinnosť a efektívnosť systému, ako sa 
uvádza v pracovnom programe Komisie na rok 2017. Na tento účel Komisia predkladá prvý súbor troch 
návrhov na zlepšenie a rozšírenie využívania SIS vyplývajúcich z hodnotenia systému, pričom sa ďalej 
usiluje dosiahnuť vyššiu interoperabilitu existujúcich a budúcich systémov presadzovania práva a riadenia 
hraníc v nadväznosti na prebiehajúcu prácu expertnej skupiny na vysokej úrovni pre informačné systémy a 
interoperabilitu. Tieto návrhy zahŕňajú používanie systému na a) riadenie hraníc, b) policajnú spoluprácu a 
justičnú spoluprácu v trestných veciach a c) návrat neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov 
tretích krajín. Prvé dva návrhy spolu tvoria právny základ pre zriadenie, prevádzku a používanie SIS. 
Návrhom na využitie SIS na návrat neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín, sa 
dopĺňa návrh týkajúci sa riadenia hraníc a v ňom uvedené ustanovenia. Stanovuje sa ním nová kategória 
zápisov a prispieva k vykonávaniu a monitorovaniu smernice 2008/115/ES 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0882&qid=1491228242125  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14451_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_35_2018_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o používaní Schengenského inform ačného 
systému na účely návratu neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 881/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 
Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Schválenie Radou v prvom čítaní – 19.11.2018, Podpisuje predseda EP a Rady – 28.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je stanoviť podmienky a postupy na používanie SIS pre návrat neoprávnene sa 
zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín, vo vzťahu ku ktorým príslušné vnútroštátne orgány na 
základe ustanovení, ktoré sú v súlade so smernicou 2008/115/ES, vydali rozhodnutie o návrate. V návrhu 

sa vyžaduje zaznamenávanie a spracúvanie údajov o štátnych príslušníkoch tretích krajín, na ktorých sa 
vzťahuje rozhodnutie o návrate, v SIS vo forme zápisov a výmena doplňujúcich informácií k týmto zápisom. 
Cieľom používania SIS na účely návratu je podporiť imigračné úrady pri sledovaní a presadzovaní návratu 
štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí nemajú právo zdržiavať sa v členských štátoch, pomôcť zabrániť 
neregulárnej migrácii, odradiť od nej a zlepšiť výmenu informácií a spoluprácu medzi imigračnými úradmi.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0881&qid=1491228400 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14450_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_34_2018_REV_1  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0882&qid=1491228242125
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14451_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_35_2018_REV_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0881&qid=1491228400
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14450_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_34_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní 
Schengenského informačného systému (SIS) v oblasti policajnej spolupráce a justičnej spolupráce v trestných 
veciach, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 515/2014 a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1986/2006, 
rozhodnutie Rady 2007/533/SVV a rozhodnutie Komisie 2010/261/EÚ  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti  

KOM číslo 883/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Schválenie Radou v prvom čítaní – 19.11.2018, Podpisuje predseda EP a Rady – 28.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Keďže tento návrh je svojou podstatou prepojený s návrhom nariadenia Komisie o zriadení, prevádzke a 

používaní SIS v oblasti hraničných kontrol, sú viaceré ustanovenia v oboch textoch spoločné. Patria medzi 
ne opatrenia týkajúce sa použitia SIS medzi koncovými bodmi, ktoré zahŕňajú nielen prevádzku 
centrálneho systému a vnútroštátnych systémov, ale aj potreby koncových používateľov; posilnené 
opatrenia zamerané na kontinuitu činností; opatrenia zamerané na kvalitu, ochranu a bezpečnosť údajov a 
ustanovenia týkajúce sa spôsobu monitorovania, hodnotenia a podávania správ. Oba návrhy takisto 
rozširujú využívanie biometrických informácií. Súčasný právny rámec druhej generácie SIS, ktorý sa týka 
využívania systému na účely policajnej spolupráce a justičnej spolupráce v trestných veciach, vychádza z 
nástroja patriaceho do bývalého tretieho piliera – rozhodnutia Rady 2007/533/SVV 11 , ako aj z nástroja 
patriaceho do bývalého prvého piliera – nariadenia (ES) č. 1986/2006 12 . Týmto návrhom sa konsoliduje 
obsah existujúcich nástrojov, pričom sa pridávajú nové ustanovenia s cieľom: 1. lepšie harmonizovať 
vnútroštátne postupy používania SIS, najmä so zreteľom na trestné činy súvisiace s terorizmom, ako aj na 
deti ohrozené únosom rodičmi,2. rozšíriť rozsah SIS zavedením nových prvkov biometrických 
identifikačných znakov do existujúcich zápisov, 3. zaviesť technické zmeny s cieľom zvýšiť bezpečnosť a 
prispieť k zníženiu administratívneho zaťaženia ustanovením povinných vnútroštátnych kópií a spoločných 
technických noriem implementácie,4. riešiť komplexné používanie SIS medzi koncovými bodmi, ktoré 
nezahŕňa len centrálny systém a vnútroštátne systémy, ale ktorého cieľom je takisto zabezpečiť, aby 
koncoví používatelia dostávali všetky údaje potrebné na vykonávanie ich úloh a aby pri spracúvaní údajov 
zo SIS postupovali v súlade so všetkými bezpečnostnými pravidlam i. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť 20. dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0883&qid=1492166610890  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14453_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_36_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0883&qid=1492166610890
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14453_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_36_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách pre vnútorný trh 
s elektrinou (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 864/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –05.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou 

(prepracované znenie) V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu 
pôsobnosti a predmetu úpravy smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam 
vnútorného trhu a jeho hlavných zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov 
použitých v smernici. Kapitola II navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské 
štáty musia zabezpečiť, aby bol trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a 
nediskriminačný. Zdôrazňuje, že vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, 
účasti spotrebiteľov či investíciám. Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem 
riadne odôvodnených výnimiek trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s 
fungovaním trhov EÚ s elektrinou, ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá 
prípadných záväzkov vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých 
podmienok uložiť energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce 
práva spotrebiteľov a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly 
na trhoch s energiou zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá 
upravujúce jasnejšie vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj 
ustanovenia na zaistenie toho, aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či 
agregátora, aby mali nárok na dynamickú cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane 
spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o 
inteligentné meradlo vybavené určitým minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce 
pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, 
pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný 
celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, 
aby členské štáty riešili problém energetickej chudoby. Okrem  toho od členských štátov vyžaduje 
stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré 
umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa 

môžu zapájať do miestnej výroby, distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb 
energetickej účinnosti. Ďalej sa tu uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných 
meradlách, jednotných kontaktných miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu 
službu a právach zraniteľných spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia 
úloh PDS, najmä pokiaľ ide o ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, 
integráciu elektrických vozidiel a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a 
nabíjacích staníc pre elektrické vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné 
pravidlá platné pre PPS, ktoré do veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité 
vysvetlenia v oblasti podporných služieb a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI 
navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, 
zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri 
režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ 
prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť 
zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje 
pravidlá o zriadení, právomociach a povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných 



 

regulačných orgánov v sektore energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných 
orgánov spolupracovať so susednými regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného 
významu a zároveň aktualizuje zoznam ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regioná lnymi 
operačnými centrami. V kapitole VIII navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, 
okrem iného o výnimkách z uplatňovania smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o 
výbore zriadenom podľa komitologických pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami 
k navrhovanej smernici sa stanovujú ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie 
o vyúčtovaní, a zároveň sa menia existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0864&qid=1482841028836  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488727181224&uri=CELEX:52016PC0864R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7506_2018_REV_6  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7506_2018_REV_7  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0864&qid=1482841028836
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488727181224&uri=CELEX:52016PC0864R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7506_2018_REV_6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7506_2018_REV_7


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2012/27/EÚ o 
energetickej efektívnosti 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 761/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –21.11.2018, 26.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Články 1 a 3 smernice sa menia doplnením záväzného cieľa Únie v oblasti energetickej efektívnosti do roku 

2030 na úrovni 30 %. Článok 4, podľa ktorého musia členské štáty zaviesť dlhodobé stratégie na 
mobilizáciu investícii do obnovy svojho vnútroštátneho fondu budov, sa z tejto smernice vypustí a doplní sa 
do smernice o energetickej hospodárnosti budov, kde sa viac hodí vzhľadom na iniciatívu inteligentného 
financovania inteligentných budov, dlhodobé plánovanie budov s takmer nulovou potrebou energie a cieľ 
dekarbonizácie budov. Článok 7 sa mení tak, aby sa povinné obdobie predĺžilo aj po roku 2020 až do roku 
2030 a aby sa jasne stanovilo, že členské štáty môžu požadované úspory energie dosiahnuť povinnými 
schémami energetickej efektívnosti, alternatívnymi opatreniami alebo kombináciou týchto dvoch prístupov. 
Členské štáty budú môcť do určitej miery zohľadniť inštaláciu nových technológií na výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov na budovy alebo do nich. Mení sa aj príloha V s cieľom zjednodušiť spôsob výpočtu 
úspor energie a objasniť, ktoré úspory sú použiteľné na účely článku 7. Osobitný význam to má z hľadiska 
úspor energie vyplývajúcich z opatrení zameraných na obnovu budov, ktoré teraz možno nárokovať v plnej 
miere. Článok 9 o meraní a článok 10 o vyúčtovaní sa menia tak, aby sa vzťahovali len na plyn, pričom sa 
dopĺňajú novými, podobnými a zrozumiteľnými ustanoveniami, ktoré sa budú vzťahovať len na vykurovanie, 
chladenie a teplú úžitkovú vodu z centrálnych zdrojov. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.  
Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do 12 mesiacov po dátume nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0761:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0399:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0401:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0402:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0403:FIN  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0404:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0405:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0406:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_54_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14281_2018_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14281_2018_ADD_1  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0761:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0399:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0401:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0402:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0403:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0404:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0405:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0406:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_54_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14281_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14281_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o riadení energetickej únie, ktorým sa mení 
smernica 94/22/ES, smernica 98/70/ES, smernica 2009/31/ES, nariadenie (ES) č. 663/2009/ES, nariadenie 
(ES) č. 715/2009/ES, smernica 2009/73/ES, smernica Rady 2009/119/ES, smernica 2010/31/EÚ, smernica 
2012/27/EÚ, smernica 2013/30/EÚ a smernica Rady (EÚ) 2015/652 a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 
525/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 759/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –21.11.2018, ,23.11.2018, 27.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole I navrhovaného nariadenia sa stanovuje rozsah jeho pôsobnosti a predmet úpravy a vymedzujú 

sa použité pojmy. V kapitole II navrhovaného nariadenia sa stanovuje povinnosť členských štátov 
vypracovať do 1. januára 2019 národný integrovaný plán v oblasti energetiky a klímy na obdobie rokov 
2021 až 2030, ako aj na nasledujúce desaťročné obdobia. V prílohe I sa uvádza záväzný vzor plánov, 
pričom sa uvádzajú ďalšie prvky týkajúce sa napríklad politík, opatrení a analytických podkladov. V tejto 
kapitole sa vymedzuje aj iteratívny proces konzultácií medzi Komisiou a členskými štátmi pred dokončením 
plánu na základe návrhu národného plánu, ktorý treba Komisii predložiť do 1. januára 2018 a následne 
každých desať rokov na každé ďalšie nasledujúce desaťročné obdobie. V kontexte tohto rámca bude môcť 
Komisia vydávať odporúčania týkajúce sa miery ambicióznosti cieľov a príspevkov, ako aj konkrétnych 
politík a opatrení zahrnutých v pláne. Ostatné členské štáty budú mať možnosť pripomienkovať návrh plánu 
v rámci regionálnych konzultácií. Tieto plány sa musia aktualizovať k 1. januáru 2024 (stále s výhľadom do 
roku 2030). V kapitole III sa stanovuje povinnosť členských štátov pripraviť dlhodobé stratégie nízkych 
emisií s 50-ročným výhľadom, ktoré sú kľúčovým prvkom prispievajúcim k hospodárskej transformácii, 
zamestnanosti, rastu a dosahovaniu širších cieľov trvalo udržateľného rozvoja, nahlásiť tieto stratégie 
Komisii, ako aj spravodlivým a nákladovo efektívnym spôsobom dosiahnuť dlhodobý cieľ stanovený v 
Parížskej dohode. V kapitole IV navrhovaného nariadenia sa v záujme sledovania pokroku stanovuje 
povinnosť členských štátov vypracúvať dvojročné správy o vykonávaní plánov pri piatich rozmeroch 
energetickej únie od roku 2021. Ďalšou povinnosťou členských štátov je v týchto správach o pokroku každé 
dva roky informovať o svojom národnom plánovaní a stratégiách na prispôsobenie sa zmene klímy, pričom 
harmonogram sa musí zosúladiť s Parížskou dohodou. V tejto kapitole sa špecifikujú aj správy, ktoré sa 
majú zostavovať každý rok, napríklad vzhľadom na dodržanie medzinárodných záväzkov Európskej únie a 
jej členských štátov a s cieľom získať potrebné východiská pre posúdenie dodržiavania pravidiel podľa 

nariadenia [OP: akt číslo XXX o záväznom ročnom znižovaní emisií skleníkových plynov členskými štátmi v 
rokoch 2021 až 2030 v záujme odolnej energetickej únie a splnenia záväzkov podľa Parížskej dohody, 
ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 525/2013 o mechanizme monitorovania a 
nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií relevantných z hľadiska zmeny 
klímy]  a nariadenia [OP: akt číslo XXX o začlenení emisií a záchytov skleníkových plynov z využívania 
pôdy, zo zmien vo využívaní pôdy a z lesného hospodárstva do rámca politík v oblasti klímy a energetiky 
na rok 2030, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 525/2013 o mechanizme 
monitorovania a nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií relevantných z 
hľadiska zmeny klímy] . Tieto správy sa týkajú napríklad národnej inventúry emisií skleníkových plynov a 
podpory pre rozvojové krajiny a umožňujú Únii a jej členským štátom preukázať pokrok pri plnení svojich 
záväzkov podľa UNFCCC a Parížskej dohody. Takisto sa nimi zabezpečuje transparentnosť pri používaní 
príjmov z aukcií emisných kvót podľa smernice o vytvorení systému obchodovania s emisnými kvótami 
skleníkových plynov (smernica o ETS). Ďalej sa v tejto kapitole stanovuje potrebný obsah týchto správ o 
všetkých piatich rozmeroch a zriaďuje sa ňou sa platforma na elektronické podávanie správ, ktorá by mala 
vychádzať a ťažiť z existujúcich procesov podávania správ, databáz a elektronických nástrojov, napríklad 



 

Európskej environmentálnej agentúry (EEA), Eurostatu (ESTAT) a Spoločného výskumného centra (JRC). 
V kapitole V navrhovaného nariadenia sa stanovuje potrebné monitorovanie a hodnotenie zo strany 
Komisie s cieľom monitorovať pokrok členských štátov v súvislosti s cieľmi stanovenými v národnom pláne. 
Takisto sa tu vymedzuje postup pre Komisiu pri vydávaní odporúčaní týkajúcich sa možnosti zvyšovania 
ambicióznosti národných plánov alebo vykonávania plánov v záujme dosiahnutia už vytýčených cieľov. 
Okrem toho sa v tejto kapitole stanovuje súhrnné posúdenie prvých národných plánov s cieľom odhaliť 
prípadné medzery v porovnaní s cieľmi EÚ ako celku. Uvádzajú sa tu odporúčania Komisie založené na 
správach o pokroku a stanovuje sa, že Komisia prijme opatrenia na úrovni EÚ alebo požiada členské štáty 
o vykonanie opatrení v prípade, že z posúdenia pokroku vyplýva, že sa ciele EÚ v oblasti energetiky a 
klímy do roku 2030 nesplnia (t. j. zníženie potenciálnej ambicióznosti a zmenšenie medzier v plnení alebo 
ich odstránenie). Takisto sa v nej stanovuje koncepcia výročnej správy Komisie o stave energetickej únie. V 
kapitole VI navrhovaného nariadenia sa určujú požiadavky na vnútroštátne a únijné inventarizačné systémy 
týkajúce sa emisií skleníkových plynov, na politiky, opatrenia a prognózy. Zriadenie takýchto systémov sa 
vyžaduje na medzinárodnej úrovni. Zároveň sa nimi podporí vykonávanie národných plánov so zreteľom na 
rozmer dekarbonizácie. V tejto kapitole sa stanovuje aj právny základ na zriadenie registrov Únie a 
národných registrov tak, aby sa zohľadnili príspevky určené na vnútroštátnej úrovni, a umožňuje sa v nej 
využitie medzinárodne prenášaných výsledkov zmierňovania podľa článku 4 ods. 13 a článku 6 Parížskej 
dohody. V kapitole VII navrhovaného nariadenia sa stanovujú mechanizmy a zásady spolupráce a podpory 
medzi členskými štátmi a Úniou. Takisto sa v nej určuje úloha Európskej environmentálnej agentúry pri 

potrebnej podpore Komisie pri monitorovaní a podávaní správ podľa tohto nariadenia. Kapitola VIII 
navrhovaného nariadenia obsahuje potrebné ustanovenia na prenos určitých právomocí na Komisiu v 
záujme prijímania delegovaných a vykonávacích aktov v presne vymedzených situáciách. V kapitolou IX 
navrhovaného nariadenia sa zriaďuje výbor energetickej únie (výbor pre preskúmanie v zmysle nariadenia 
(EÚ) č. 182/2011) a uvádzajú sa v nej ustanovenia o preskúmaní nariadenia v roku 2026, o zrušení a 
zmenách iných právnych predpisov EÚ s cieľom zabezpečiť súdržnosť, ako aj ustanovenia o prechodných 
opatreniach a nadobudnutí účinnosti 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0759&qid=1482840507006  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0394:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0395:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0396:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0397:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_55_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14282_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14282_2018_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0759&qid=1482840507006
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0394:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0395:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0396:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0397:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_55_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14282_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14282_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the promotion of 
the use of energy from renewable sources (recast) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 767/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 21.11.2018, 26.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ The Proposal lays down the principles according to which Member States can collectively and continuously 

ensure that the share of renewable energy in the EU final energy consumption reaches at least 27% by 
2030 in a cost-effective manner across the three sectors of electricity (RES-E), heating and cooling (RES-
H&C) and transport (RES-T), taking into account the following specific objectives: address investment 
uncertainty, along a path that takes account of medium and long term decarbonisation objectives; ensure 
cost-effective deployment and market integration of renewable electricity; ensure collective attainment of 
the EU-wide target for renewable energy in 2030, establishing a policy framework in coordination with the 
Energy Union Governance that avoids any potential gap; developing the decarbonisation potential of 
advanced biofuels and clarify role of food-based biofuels post 2020; develop renewable energy potential in 
the heating and cooling sector. Therefore, the measures included in the Proposal aim to tackle, in a 
proportionate way, the existing issues hampering renewable energy deployment, such as investor 
uncertainty, administrative hurdles, the need to improve cost-effectiveness of renewables deployment, the 
need to update the policy framework and the risk of loss of citizen-buy in during the transition towards 2030. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0767&qid=1482702888146  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0416:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0417:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0418:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0419:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_48_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14286_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14286_2018_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované 
znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 861/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 
Štádium Diskusie v Rade – 23.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu pôsobnosti a predmetu úpravy 

smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam vnútorného trhu a jeho hlavných 
zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov použitých v smernici. Kapitola II 
navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské štáty musia zabezpečiť, aby bol 
trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a nediskriminačný. Zdôrazňuje, že 
vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, účasti spotrebiteľov či investíciám. 
Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem riadne odôvodnených výnimiek 
trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s fungovaním trhov EÚ s elektrinou, 
ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá prípadných záväzkov 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0767&qid=1482702888146
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0416:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0417:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0418:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0419:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_48_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14286_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14286_2018_ADD_1


 

vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých podmienok uložiť 
energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce práva spotrebiteľov 
a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly na trhoch s energiou 
zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá upravujúce jasnejšie 
vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj ustanovenia na zaistenie toho, 
aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či agregátora, aby mali nárok na dynamickú 
cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby 
elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o inteligentné meradlo vybavené určitým 
minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa 
poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán 
zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť 
Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, aby členské štáty riešili problém energetickej 
chudoby. Okrem toho od členských štátov vyžaduje stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a 
reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. 
Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa môžu zapájať do miestnej výroby, 
distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb energetickej účinnosti. Ďalej sa tu 
uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných meradlách, jednotných kontaktných 
miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu službu a právach zraniteľných 
spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia úloh PDS, najmä pokiaľ ide o 

ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, integráciu elektrických vozidiel 
a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a nabíjacích staníc pre elektrické 
vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné pravidlá platné pre PPS, ktoré do 
veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité vysvetlenia v oblasti podporných služieb 
a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá 
oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných 
pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý 
prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a 
certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať 
podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje pravidlá o zriadení, právomociach a 
povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných regulačných orgánov v sektore 
energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných orgánov spolupracovať so susednými 
regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného významu a zároveň aktualizuje zoznam 
ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regionálnymi operačnými centrami. V kapitole VIII 
navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, okrem iného o výnimkách z uplatňovania 
smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o výbore zriadenom podľa komitologických 
pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami k navrhovanej smernici sa stanovujú 
ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie o vyúčtovaní, a zároveň sa menia 
existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488726948193&uri=CELEX:52016PC0861R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5834_2018_REV_6   

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488726948193&uri=CELEX:52016PC0861R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5834_2018_REV_6


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa stanovuje európsky kódex 
elektronickej komunikácie (Prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 590/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 21.11.2018, 28.11.2018, 03.12.2018 

Predmet úpravy 

✓ Od poslednej revízie regulačného rámca pre elektronické komunikácie v roku 2009 odvetvie prešlo 

výrazným vývojom a jeho úloha ako motora rastu digitálnej ekonomiky značne narástla. Trhové štruktúry sa 
rozvinuli, monopolná trhová sila je čím ďalej obmedzenejšia a zároveň sa pripojenie stalo široko rozšíreným 
znakom ekonomického života. Spotrebitelia a podniky sa namiesto telefónnych a iných tradičných 
komunikačných služieb čoraz viac spoliehajú na údaje a služby prístupu k internetu. Tento vývoj priniesol 
predtým neznáme druhy účastníkov trhu, ktorí konkurujú tradičným telekomunikačným operátorom (t.j. tzv. 
over-the-top subjekty (OTT): poskytovatelia služieb ponúkajúci širokú škálu aplikácií a služieb vrátane 
komunikačných služieb cez internet). Zároveň sa tiež zvýšil dopyt po kvalitnom pevnom a bezdrôtovom 
pripojení s nárastom počtu a popularity online obsahových služieb, ako sú cloud computing, internet vecí a 
komunikácie typu stroj-stroj (M2M) atď. Elektronické komunikačné siete taktiež prešli vývojom. Medzi 
hlavné zmeny patrí: i) prebiehajúci prechod k infraštruktúre založenej výlučne na IP, (ii) možnosti 
vyplývajúce z nových a posilnených základných sieťových infraštruktúr, ktoré podporujú prakticky 
neobmedzenú prenosovú kapacitu sietí z optických vlákien, (iii) konvergencia pevných a mobilných sietí 
smerujúca k ponuke hladko fungujúcich služieb pre koncových používateľov bez ohľadu na miesto alebo 
používané zariadenie a (iv) vývoj inovačných technických koncepcií riadenia siete, najmä softvérovo 
definovaných sietí a virtualizácia sieťovej funkcie (NFV). Toto používanie a operačné zmeny vystavujú 
súčasné pravidlá novým výzvam, ktoré pravdepodobne zvýšia význam v strednodobom a dlhodobom 
horizonte, a preto musia byť zahrnuté do preskúmania regulačného rámca pre elektronické komunikácie. 
odľa tohto záväzku a v súlade s požiadavkami lepšej právnej regulácie 2 Komisia vykonala hodnotenie ex 
post. V rámci neho sa hodnotila účinnosť, efektívnosť, relevantnosť, zosúladenie a prínos regulačného 
rámca Únie pre EÚ a poukázalo sa na oblasti, v ktorých je priestor na zjednodušenie bez toho, aby boli 
ohrozené ciele rámca. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0590&qid=1476816489298  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816139572&uri=CELEX:52016PC0590R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816321238&uri=CELEX:52016SC0303R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816374975&uri=CELEX:52016SC0304  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816402461&uri=CELEX:52016SC0305  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816464300&uri=CELEX:52016SC0313   

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_52_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14291_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_52_2018_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0590&qid=1476816489298
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816139572&uri=CELEX:52016PC0590R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816321238&uri=CELEX:52016SC0303R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816374975&uri=CELEX:52016SC0304
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816402461&uri=CELEX:52016SC0305
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816464300&uri=CELEX:52016SC0313
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_52_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14291_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_52_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Orgán európskych 
regulátorov pre elektronické komunikácie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 591/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –21.11.2018,  

Predmet úpravy 

✓ Nariadením (ES) č. 1211/2009 bol zriadený Orgán európskych regulátorov pre elektronické komunikácie 

(BEREC) a jeho úrad a stanovili sa v ňom ich úlohy. Týmto návrhom sa rozširuje súčasný mandát orgánu 
BEREC a mení ho na plnohodnotnú agentúru vybavenú potrebnými nástrojmi a primeranými prostriedkami 
na plnenie jeho cieľov a vykonávanie jeho úloh  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0591&qid=1476815290206  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_51_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14288_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14288_2018_ADD_1  

  

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o veterinárnych liekoch 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo 558/2014 
Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Diskusia v Rade – 21.11.2018, Schválenie Radou v prvom čítaní – 26.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V návrhu sa stanovujú pravidlá, ktoré treba dodržať na získanie povolenia na uvedenie na trh, pričom sa 
uvádza, že s príslušným liekom možno obchodovať len v rámci povolených indikácií. Indikácie sú 
uvedené v súhrne charakteristických vlastností lieku (ďalej len „SPC“) zahrnutom v podmienkach 
povolenia na uvedenie na trh. Tieto podmienky obsahujú aj opis vlastností lieku a podmienok týkajúcich 
sa jeho používania. Povolenie na uvedenie na trh týkajúce sa veterinárneho lieku pre zvieratá určené na 
výrobu potravín sa môže vydať až po tom, čo Komisia stanoví maximálny limit rezíduí farmakologicky 
účinnej látky, ktorú liek obsahuje. Táto časť návrhu obsahuje takisto ustanovenia týkajúce sa žiadostí o 
generické lieky. Ak liek spĺňa podmienky stanovené pre generický veterinárny liek, žiadateľ nemusí 

dokazovať jeho bezpečnosť ani účinnosť a žiadosť bude vychádzať z poskytnutých údajov o referenčnom 
lieku. Návrh obsahuje vymedzenie pojmu generický veterinárny liek.Táto časť taktiež upravuje „dobu 
trvania ochrany“, ktorá sa vzťahuje na technickú dokumentáciu predloženú s cieľom získať alebo zmeniť 
povolenie na uvedenie na trh. Zaoberá sa charakteristikami a osobitosťami veterinárneho sektora. 
Predĺženie doby trvania ochrany stanovenej v smernici 2001/82/ES by malo vytvoriť stimuly a podnietiť 
inovácie v oblasti zdravia zvierat. Súčasné desaťročné obdobie na počiatočné povolenie na uvedenie na 
trh by sa zachovalo. S cieľom motivovať priemysel k rozširovaniu už povolených liekov o iné druhy by sa 
pridal jeden rok ku každému rozšíreniu veterinárneho lieku o iný druh (najviac do 18 rokov).S cieľom 
podporiť odvetvie zdravia zvierat pri vývoji liekov pre minoritné druhy zvierat sa bude uplatňovať zvýšená 
ochrana: 14 rokov v prípade počiatočného povolenia na uvedenie liekov pre minoritné druhy na trh a 
ďalšie 4 roky v prípade rozšírenia povolenia o minoritný druh zvierat. 

✓ Stanovujú sa rôzne postupy pri udeľovaní povolení na uvedenie na trh: centralizovaný postup, v rámci 
ktorého udeľuje povolenie Kom isia, postupy, v rámci ktorých udeľujú povolenie členské štáty, 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0591&qid=1476815290206
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_51_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14288_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14288_2018_ADD_1


 

vnútroštátny postup, postup vzájomného uznávania a decentralizovaný postup. Zriaďuje sa jediná 
databáza pre všetky veterinárne lieky povolené v Únii. Príslušné orgány budú povinné nahrať údaje o 
vnútroštátnych povoleniach na uvedenie na trh. Stanovujú sa požiadavky na homeopatické veterinárne 
lieky a zjednodušený postup ich registrácie. Definuje sa postup a požiadavky na získanie povolenia na 
výrobu, dovoz alebo vývoz veterinárnych liekov. Stanovujú sa v nej povinnosti držiteľa povolenia na 
výrobu. Tieto pravidlá zabezpečia kvalitu liekov dostupných na trhu Únie 

✓ Ukladajú sa v nej nové obmedzenia na dodávky antimikrobiálnych veterinárnych liekov a stanovujú 
pravidlá týkajúce sa predpisov a online predaja veterinárnych liekov. S cieľom zlepšiť dostupnosť 
veterinárnych liekov v Únii by maloobchodní predajcovia mali mať možnosť predávať lieky cez internet, 
ak majú povolenie na ich dodávku v členskom štáte, v ktorom je kupujúci usadený. Online predaj 
veterinárnych liekov v celej Únii musí byť zosúladený a účelovo viazaný, pretože falšované veterinárne 
lieky alebo neštandardné lieky predstavujú hrozbu pre verejné zdravie a zdravie zvierat. Členské štáty 
môžu v záujme ochrany verejného zdravia uložiť podmienky na dodávky veterinárnych liekov verejnosti 

cez internet. Kľúčovou zmenou je, že Komisia bude môcť preveriť inšpekčné systémy členských štátov, 
aby zabezpečila konzistentné presadzovanie právnych predpisov. Táto nová právomoc zosúladí 
ustanovenia pre veterinárne lieky s ustanoveniami v potravinárskom sektore. Týmto návrhom sa ruší a 
nahrádza smernica 2001/82/ES. S cieľom poskytnúť dotknutým subjektom dostatočný čas na 
prispôsobenie sa novým právnym predpisom sa nariadenie začne uplatňovať dva roky po jeho uverejnení 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od [Úrad pre publikácie, dopíšte dátum, ktorý nastane 24 mesiacov od dátumu 
nadobudnutia účinnosti] okrem článku 15, článku 54 ods. 4, článku 58 ods. 2, článku 108 ods. 4 a 
článku 116 ods. 4, ktoré sa uplatňujú od dátumu nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2014:0558:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13921_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13921_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13921_2018_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14725_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2014:0558:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13921_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13921_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13921_2018_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14725_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 726/2004, 
ktorým sa stanovujú postupy Spoločenstva pri povoľovaní liekov na humánne použitie a na veterinárne 
použitie a pri vykonávaní dozoru nad týmito liekmi a ktorým sa zriaďuje Európska agentúra pre lieky 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo 557/2014 

Postup Postup spolurozhodovania 
Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Diskusia v Rade – 21.11.2018, Podpisuje predseda EP a Rady – 26.11.2018, 28.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Ustanovenia týkajúce sa udeľovania a zachovávania povolení na uvedenie veterinárnych liekov na trh sa z 
nariadenia (ES) č. 726/2004 vypúšťajú. Pravidlá týkajúce sa povolení na uvedenie na trh platné vo 

všetkých členských štátoch EÚ sú súčasťou návrhu nariadenia o veterinárnych liekoch. Nové nariadenie o 
veterinárnych liekoch sa bude vzťahovať na všetky spôsoby udeľovania povolení na uvedenie 
veterinárnych liekov na trh v Únii – tak na centrálnej, ako aj na vnútroštátnej úrovni. Náklady na postupy a 
služby spojené s uplatňovaním tohto nariadenia budú hradiť subjekty, ktoré sprístupňujú lieky na trhu a 
ktoré žiadajú o povolenie. Stanovujú sa určité zásady týkajúce sa poplatkov splatných agentúre vrátane 
potreby zohľadňovať prípadné osobitné potreby MSP. Ustanovenia upravujúce poplatky by sa mali uviesť 
do súladu s Lisabonskou zmluvou. V dôsledku nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy by sa mali 
právomoci udelené Komisii v rámci nariadenia (ES) č. 726/2004 zosúladiť s článkami 290 a 291 Zmluvy o 
fungovaní Európskej únie (ZFEÚ).  S cieľom doplniť alebo zmeniť určité nepodstatné prvky nariadenia (ES) 
č. 726/2004 by sa mala na Komisiu delegovať právomoc prijímať akty v súlade s článkom 290 zmluvy, 
pokiaľ ide prispôsobenie prílohy technickému a vedeckému pokroku, určovanie situácií, v ktorých sa môžu 
vyžadovať štúdie účinnosti po vydaní povolenia, stanovovanie podmienok a požiadaviek na udelenie 
povolenia na uvedenie na trh podliehajúce splneniu určitých osobitných povinností, stanovovanie postupov 
preskúmania žiadostí o zmeny podmienok povolení na uvedenie na trh a preskúmania žiadostí o prevod 
povolení na uvedenie na trh a stanovovanie postupu vyšetrovania porušení a ukladania pokút alebo 
pravidelného penále držiteľom povolení na uvedenie na trh udelených podľa tohto nariadenia, maximálnych 
súm týchto pokút, ako aj podmienok a metód ich výberu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť  dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.[dátum 
nadobudnutia účinnosti a uplatňovania by mal byť ten istý ako pre nové nariadenie o veterinárnych liekoch]  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2014:0557:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_44_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13919_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_44_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_44_2018_COR_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_44_2018_COR_3  
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KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh smernica Rady o vykonávaní zásady rovnakého zaobchádzania s osobami bez ohľadu na náboženské 
vyznanie alebo vieru, zdravotné postihnutie, vek alebo sexuálnu orientáciu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie  

KOM číslo 426/2008 

Postup Mimoriadny legislatívny postup – súhlas EP 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 22.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Hlavným cieľom smernice je bojovať proti diskriminácii na základe náboženského vyznania alebo viery, 

zdravotného postihnutia, veku alebo sexuálnej orientácie a zaviesť zásadu rovnakého zaobchádzania aj do 
iných oblastí ako je oblasť zamestnania. Smernica nezakazuje rozdiely v zaobchádzaní na základe 
pohlavia, na ktoré sa vzťahujú články 13 a 141 Zmluvy o ES a príslušné sekundárne právne predpisy. 
Vymedzenie zásady rovnakého zaobchádzania sa zakladá na vymedzení uvedenom v predchádzajúcich 
smerniciach prijatých podľa článku 13 ods. 1 Zmluvy o ES [ako aj príslušnej judikatúry Európskeho 
súdneho dvora]. Priama diskriminácia je, keď sa s niekým zaobchádza odlišne len na základe jej alebo jeho 
veku, zdravotného postihnutia, náboženského vyznania alebo viery a sexuálnej orientácie. Nepriama 
diskriminácia je zložitejšia, a to v tom zmysle, že pravidlo alebo praktika, ktorá sa zdá neutrálna je 
v skutočnosti osobitne nevýhodná pre osobu alebo skupinu osôb, ktoré majú osobitnú charakteristiku. Autor 
pravidla alebo praktiky možno vôbec nevie o praktických dôsledkoch a zámer diskriminovať preto nie je 
relevantný. Rovnako ako v smerniciach 2000/43/ES, 2000/78/ES a 2002/73/ES je možné opodstatniť 
nepriamu diskrimináciu (ak „toto ustanovenie, kritérium alebo prax sú objektívne zdôvodnené legitímnym 
cieľom a prostriedky na dosiahnutie tohto cieľa sú primerané a potrebné“). Obťažovanie je forma 
diskriminácie. Nežiaduce správanie môže mať rôzne formy ako sú verbálne alebo písomné poznámky, 
gestá alebo správanie, ale musí byť dostatočne závažné na vytvorenie zastrašujúcej, ponižujúcej alebo 
urážlivej atmosféry. Toto vymedzenie je rovnaké ako vymedzenia obsiahnuté v smerniciach prijatých na 
základe článku 13. Odmietnutie primeraného prispôsobenia sa považuje za formu diskriminácie. Je to v 
súlade s Dohovorom OSN o právach osôb so zdravotným postihnutím a smernicou 2000/78/ES. Určité 
rozdiely v zaobchádzaní na základe veku môžu byť zákonné, ak sú opodstatnené legitímnym cieľom a 
prostriedky na dosiahnutie tohto cieľa sú primerané a potrebné (test proporcionality). V existujúcich 
smerniciach podľa článku 13 Zmluvy o ES boli výnimky zo zákazu priamej diskriminácie umožnené, pokiaľ 
ide o „skutočné a určujúce profesiové požiadavky“, rozdiely v zaobchádzaní na základe veku a v súvislosti 
s diskrimináciou na základe pohlavia a prístup k tovaru a službám. Hoci sa tento návrh nevzťahuje na 
zamestnanie, v oblastiach uvedených v článku 3 budú existovať rozdiely v zaobchádzaní, ktoré by mali byť 

dovolené. Avšak vzhľadom na to, že výnimky zo všeobecnej zásady rovnosti by mali byť stanovené 
pozorne, vyžaduje sa dvojitý test odôvodneného cieľa a primeraného spôsobu jeho dosiahnutia (t. j. čo 
najmenej diskriminačný).Pre poisťovacie a bankové služby sa pridáva osobitné pravidlo, keďže sa uznáva 
skutočnosť, že vek a zdravotné postihnutie môže predstavovať kľúčový prvok posúdenia rizika pri určitých 
produktoch, a teda aj ceny. Ak sa poisťovateľom vôbec neumožní zohľadniť vek a zdravotné postihnutie, 
dodatočné náklady bude musieť niesť „zvyšok“ poistencov, v dôsledku čoho by boli vyššie celkové náklady 
a nižšia dostupnosť pokrytia pre spotrebiteľov. Používanie veku a zdravotného postihnutia pri posudzovaní 
rizika sa musí zakladať na presných údajoch a štatistike. 

✓ Prijatím opatrení vopred sa zabezpečí účinný prístup osôb so zdravotným postihnutím k sociálnej ochrane, 
sociálnym výhodám, zdravotnej starostlivosti, vzdelávaniu a prístup k tovaru a službám, ktoré sú k 
dispozícii verejnosti vrátane bývania a ich poskytovanie. Táto povinnosť sa neuplatňuje za predpokladu, že 
by to znamenalo nadmerné zaťaženie alebo si to vyžadovalo zásadné zmeny výrobku alebo služby 

✓ Presunutie dôkazného bremena sa uplatňuje na všetky prípady údajného porušenia zásady rovnakého 
zaobchádzania vrátane prípadov, ktoré sa týkajú združení a organizácií podľa článku 7 ods. 2. Rovnako 
ako v predchádzajúcich smerniciach, toto presunutie dôkazného bremena sa neuplatňuje v prípade, že sa 



 

na účely prešetrenia údajnej diskriminácie využije trestné konanie. Účinná právna ochrana musí zahŕňať aj 
ochranu pred odplatou. Obete môže od uplatnenia ich práv odradiť riziko odplaty, a preto je potrebné 
chrániť jednotlivcov pred akýmkoľvek nepriaznivým zaobchádzaním spôsobeným uplatnením práv 
vyplývajúcich z tejto smernice.  

✓ Návrh nariadenia nadobúda účinnosť dňom jej uverejnenia v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2008:0426:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12956_2018_INIT  
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